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LIGJ
Nr. 123/2013

PER MIRATIMIN E KONTRATES SE KONCESIONIT NDERMJET MINISTRISE SE
FINANCAVE, SI AUTORITET KONTRAKTUES, DHE SHOQERISE “RAPISCAN SECURITY,
INC.”, SI KONCESIONAR, PER FINANCIMIN, NGRITJEN DHE OPERIMIN E SHERBIMIT
TE SKANIMIT TE KONTEINEREVE E AUTOMJETEVE TE TJERA NE REPUBLIKEN E
SHQIPERISE DHE TARIFES SE SHERBIMIT TE SKANIMIT

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€¢ Kushtetut€s, me propozimin e Ké&shillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Miratohet kontrata e koncesionit ndérmjet Ministris€¢ s€ Financave, si autoritet kontraktues, dhe
shogérisé “Rapiscan Security INC.”, si koncesionar, pér financimin, ngritjen dhe operimin e shérbimit t€
skanimit t€ kontejneréve e automjeteve té€ tjera.

Neni 2

Tarifa e shérbimit t€ skanimit t€ kontejneréve dhe automjeteve t€ tjera €shté né vlerén 39 euro
(pa pérfshiré TVSH-né€). Shérbimi i skanimit t€ kontejneréve dhe automjeteve t€ tjera trajtohet si furnizim
i tatueshém me TVSH me shkall€ tatimore O (zero).

Neni 3

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 25.4.2013

Shpallur me dekretin nr. 8143, daté 2.5.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

MARREVESHJE KONCESIONI

Kjo Marréveshje Koncesioni (“Marréveshja” ose “Kontrata”) ésht€ lidhur dhe nénshkruar
gé nga 10 prilli 2013, midis Ministrisé s¢ Financave, duke vepruar pér llogari t€ Republikés sé
Shqipérisé sipas autorizimit dhéné nga vendimi i Késhillit t€ Ministrave nr. 755, daté 2.11.2011,
referuar si “Autoriteti”, e pérfagésuar nga Ministri i Financave i Republikés s€¢ Shqipéris€, z.
Ridvan Bode dhe Rapiscan Systems, INC. (né vijim referuar si “Rapiscan”), me numér 954-41-
3488, shoqéri e organizuar sipas ligjeve té Kalifornis€, USA, né vijim pérfagésuar nga Jonathan
Fleming, madhor me zotési t&€ ploté pér té vepruar, z€vendéspresident i Rapiscan dhe banues né
Commonwealth Virginia, USA.

PREAMBULA

Ndérkohé gé, me ané t€ vendimit t&€ Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés s€ Shqipérisé nr.
755, daté¢ 2.11.2011 “Pér pércaktimin e autoritetit kontraktues pér dhénien me koncesion t&
shérbimit t€ skanimit t€¢ kontejneréve dhe automjeteve t€ tjera né Republikén e Shqipéris€ dhe
miratimin e bonuseve t€ shogéris€”, Késhilli i Ministrave caktoi Ministriné e Financave t&
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Republikés sé Shqipéris€é si Autoritetin Kontraktues pér dhénien me koncesion t€ shérbimit pér
“Skanimin e kontejneréve dhe automjeteve té tjera né Republikén e Shqipérisé”;

Ndérkohé gé Autoriteti paraqiti njé kérkesé pér propozime mé 2012-né (n€ vijim “RFP”) pér
njé marréveshje koncesioni pér t€ siguruar njé zgjidhje pérfundimtare me celésa né doré pér
Autoritetin pér skanimin e kontejneréve dhe automjeteve t€ tjera né pikat e hyrjes dhe té€ daljes né
Republikén e Shqipérisé. Qéllimi i shérbimeve dhe i aspekteve t€ tjera t€ lidhura me projektin
pércaktohen né RFP;

Ndérkohé gé Rapiscan i paraqiti Autoritetit njé propozim né pérgjigje t€ RFP (propozimi),
duke parashtruar propozimin pér t€ siguruar shérbimet e pérmendura né RFP (shérbimet e
pércaktuara);

Ndérkohé gé Rapiscan u pérzgjodh si fitues si rezultat i procesit t€ vlerésimit si pasojé e
pérmbushjes s€ kérkesave t€ specifikuara né RFP né pérputhje me pércaktimet e béra nga Autoriteti;

Ndérkohé gé, duke u mbéshtetur né kompetencat e tij, Autoriteti déshiron g€ t€ pajtojé
Rapiscan pér ofrimin e shérbimeve té skanimit t€ kontejneréve dhe automjeteve té tjera né pikat e
hyrjes dhe daljes t€ Republikés s€ Shqipérisé;

Si pasojé, duke konsideruar zotimet e paléve dhe marréveshjet reciproke t€ pércaktuara né
két€ Kontraté, palét bien dakord si mé poshté:

TERMAT DHE KUSHTET

1. PERKUFIZIMET DHE INTERPRETIMET

Pér géllimet e késaj Kontrate, fjalét dhe frazat né€ vijim do té kené kuptimet si mé poshté
vijon:

1.1 “Ligji i zbatueshém” do t€ thot€ c¢do ligj, statut, urdhér, kod, rregull, rregullore t&
Republikés s¢ Shqipéris€ dhe ¢do urdhér, vendim gjykate, urdhér gjyqé€sor, dekret, urdhéresé,
pércaktim, titull, leje ose akt t€ ¢do organi shtet€ror, aktualisht né fuqi ose g€ mund t€ vijé né€ fuqi
né té ardhmen, ose ¢do marréveshje tjetér detyruese t€ ¢do organi shtet€ror, pérfshiré standardet
teknike, kodet dhe specifikimet té€ kérkuara pér profesionet e vecanta.

1.2 “Informacion konfidencial” do té thoté ¢do informacion i pércaktuar si konfidencial (ose
nése €éshté dhéné me gojé, ndiget brenda tri dit€sh pune nga njé njoftim me shkrim nga dhénési i
informacionit, duke pérshkuar informacionin konfidencial t€ dhéné né€ két€¢ ményré) dhe qé merret
nga pérfituesi i informacionit t¢ dhéné nga dhénési i informacionit, ose ¢cdo filial i dhénésit té
informacionit, ose nga avokati i dh€nésit t€ informacionit ose ¢do agjent tjetér, né ¢cdo formé
transmetimi, té lidhur me veprimtarin€é e dhé€nésit té informacionit, veprimtariné tregtare, punét ose
pasurité, pérfshiré, por jo vetém, teknologjité, kérkimet dhe zhvillimet, planet e biznesit, sekretet
tregtare dhe sistemet. Informacionet konfidenciale nuk do té€ pérfshijné informacione, t€ cilat: i)
béhen publike jo si rezultat i shkeljes s€ ké&saj Marréveshjeje nga palét; ii) u jané béré t€ ditura
paléve pérpara késaj Kontrate; iii) jané pérfituar individualisht nga palét pa shkelur detyrimet sipas
késaj Marréveshjeje; ose iv) jané kérkuar t€ béhen publike nga ligji ose nga njé€ proces gjyqésor.

1.3 “Balancé t€ papaguar” u referohet rasteve nése Rapiscan nuk &sht€ paguar nga Autoriteti
pér cdo skanim té kryer pér njé periudhé qé tejkalon tridhjeté (30) dité.

1.4 “Data ekzekutimit” do té thoté€ data e nénshkrimit t¢ Marréveshjes.

1.5 “Organ shtetéror” do té thot¢ Republika e Shqipérisé, bashkité e saj, instrumentet ose
¢do ligj, rregull ose urdhér, té miratuar nga Parlamenti Shqiptar, Qeveria e Shqipérisé dhe agjencité
e saj té cilat kané juridiksion mbi Autoritetin, Rapiscan ose njé nénkontraktues.

1.6 “Humbjet dhe shpenzimet” do t€ thot€ ¢do humbje aktuale, detyrimet, penalizimet,
démet (duke pérjashtuar démet madhore, t€ cilat do t€ pérfshijné humbjet ose fitimet, t€ ardhurat,
mundésité, pérdorimet dhe emrin e mir€), gjobat, padit€, procedurat gjyqésore, penalitetet,
gjykimet, zgjidhjet jashtégjyqésore, depozitat, akuzat, taksat, kostot ose shpenzimet, pérfshiré t€
gjitha gjobat dhe kostot e arsyeshme t€ shkaktuara né lidhje me investigimin, pérgatitjen, mbrojtjen
ose pérgjigjen e duhur ndaj ¢do procedure ligjore.
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1.7 “Specifikimet e performancés operuese” do t€ thoté standardet e performancés sé
pajisjeve, né aspektin e sasis€¢ dhe cilésis€ s€¢ skanimit dhe raportit t€ xhiros, pércaktuar né
parametrat e performancés, paraqitur né shtojcén A.

1.8 “Data e fillimit t€ operimeve” do t€ thoté data kur Rapiscan siguron Autoritetin se vendi
i paré pér operimin do té jeté gati né pérputhje me seksionin 9.5 dhe do t€ fillojé jo mé shumé se
tet€ muaj pas datés efektive, kushtézuar kjo me bashképunimin e duhur té€ Autoritetit, si¢ pércaktohet
né két€ Marréveshje. Rapiscan garanton Autoritetin pér fillimin e operimit dhe kjo garanci do t€
bashkéngjitet né kété Kontraté duke pérbéré datén e fillimit t€ operimeve.

1.9 “Propozimi” do t&€ thot¢ propozimi i paraqitur nga Rapiscan né pérgjigje t€ RFP,
bashkéngjitur né kété Marréveshje si shtojca D.

1.10 “Vendi” do t€ thoté njé nga pesé vendet né Shqipéri, ku do t€ kryhen shérbimet e
pércaktuara.

1.11 “Vend i pérhershém” do t€ thot€ njé vend i specifikuar si i tillé nga Autoriteti dhe
Rapiscan né pérputhje me termat e késaj Kontrate.

1.12 “Nénkontraktues” do t€ thoté cdo person (pérve¢ punémarrésve t€ Rapiscan) té
pérfshiré né Marréveshje ose t€ kontraktuar nga Rapiscan, t€¢ c¢do niveli, pér pérmbushjen e
detyrimeve t€ Rapiscan, ose pér ofrimin e shérbimeve sipas késaj Kontrate, ose né formén e
shérbimeve, materialeve, pajisjeve, ose punés, pérfshiré agjentét, konsulentét ose nénkonsulentét, né
konfidencialitet ose jo me Rapiscan.

2. KONTRATA NE TERESI.

Kjo Kontraté zévendéson ¢do kontraté tjetér, me shkrim ose me gojé, midis paléve dhe
pérfshin té gjitha dakordésit€é dhe marréveshjet mes paléve t€ késaj Kontrate né€ lidhje me objektin e
saj. Midis paléve té késaj Kontrate, ose ¢do personi qé vepron pér llogari té paléve, nuk éshté béré
asnjé pérfaqésim, zotim, nxitje ose kontraté me gojé ose né ndonjé ményré tjetér, pérvecse atyre té
pérfshira dhe pérmendura né kété Kontraté¢ dhe asnjé kontraté, deklaraté apo zotim tjetér, qé nuk
pérfshihet né két¢ Kontrat€ nuk do t€ jeté detyrues apo i vlefshém. Cdo modifikim i késaj Kontrate
do té jet€ i vlefshém vet€m nése béhet me ané t€ njé kontrate amendimi t&€ nénshkruar sipas ligjit nga
palét e késaj Kontrate dhe nuk éshté i nevojshém miratimi i parlamentit t&€ Republikés sé Shqipérisé.
Pavarésisht paragrafit t&¢ mésipérm, modifikimet né kété Kontraté lidhur me ¢mimin, géllimin e
shérbimeve, kohézgjatjen, tarifén koncesionare, forcén madhore, humbjen dhe shpenzimet mund t€
krijojné efekt vetém nése ato jané miratuar nga parlamenti i Republikés sé Shqipérisé.

3. INTERPRETIMI DHE PERPARESIA.

RFP dhe propozimi jané té€ pérfshira si pjesé pérbérése e késaj Kontrate. Né rast té cdo
konflikti ose mospérputhshmérie midis termave t€ pércaktuar né két¢ Kontraté (trupi i Kontratés),
termave t€ pércaktuar n€ RFP dhe termave né propozim, Kontrata do t€ ket€ pérparési mbi ¢éshtjet
shprehimisht t€ rregulluara nga Kontrata.

RFP dhe propozimi mund t€ pérdoren nga palét gjaté kohézgjatjes s€¢ késaj Kontrate né
masén e nevojshme pér interpretimin e géllimeve t€ paléve kontraktuese. Pér sa kohé qé njé c¢€shtje
nuk éshté trajtuar shprehimisht né Kontraté ose né¢ RFP, pér t€ pércaktuar géllimin e paléve do té
kété prioritet sipas radhés:

1. RFP;

2. Propozimi;

3. Kontrata.

4. KOHEZGJATJA

4.1 Kohézgjatja (kohézgjatja) e késaj Marréveshjeje do té fillojé né datén efektive dhe do t&
mbarojé né pérvjetorin e pesémbédhjeté (15) té certifikatés s€¢ Rapiscan, né pérputhje me seksionin
9.5, t€ t€ pesta vendeve gati pér operim.

4.2 Rapiscan mund t’i kérkojé Autoritetit zgjatjen e kohézgjatjes s¢ késaj Marréveshjeje me
paraqitjen e njé Kérkes€ me shkrim para Autoritetit (njoftimit) pér zgjatjen e kohézgjatjes sé késaj
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Marréveshjeje pérgjaté ose para mbarimit t€ pérvjetorit t€ 12-t€ t€ datés efektive. Autoriteti do t&
njoftojé Rapiscan pér vendimin e saj nése do t€ miratojé zgjatjen e Marréveshjes brenda njéqind e
tetédhjeté (180) dit€sh nga marrja e njoftimit.

4.3 Né momentin e anétarésimit t€¢ Shqipéris€ né Bashkimin Europian ose né ¢do kohé pas
kétij anétarésimi, Autoriteti do t€ keté t€ drejté té kérkojé rishikimin e késaj Kontrate né ményré té
tillé qé té sigurojé pérputhjen né ményré t€ plot€¢ me kriteret e detyrueshme pér anétarésim té
Bashkimit Europian. Nése, pér sa mé sipér, Autoriteti vendos t€ ndryshojé két€ Kontraté, Rapiscan
do té keté t€ drejt€, pa paragjykuar ndonjé t€ drejté tjet€r t€ ofruar nga ligji, t€ zgjidhé két€ Kontraté
pa pésuar ndonjé penalitet ose pasojé ligjore pérkundrejt Autoritetit.

4.4 Ashtu si¢c pérmendet né két€ Marréveshje, termi “kohézgjatje” do té thot€ kohézgjatja
dhe si e tillé mund té zgjatet né pérputhje me kushtet e késaj Kontrate heré pas here.

5. DETYRIMET E RAPISCAN

5.1 Brenda 30 ditéve nga data efektive, Rapiscan do t€ themelojé njé shoqgéri (shogéri) né
Shqipéri me objekt t&€ vetém biznesi ofrimin e shérbimeve té pércaktuara. Me themelimin e
shogéris€, kjo Marréveshje do t€ transferohet né t€rési te shogéria n€é ményre té tillé qé detyrimet e
Rapiscan sipas késaj Marréveshjeje do té jené vetém detyrimet e shoqéris€. Pavarésisht fjalisé€ sé
mésipérme, Rapiscan do t€ veprojé si garantues né lidhje me t€ gjitha detyrimet q€ do t’i
transferohen shogérisé né pérputhje me termat dhe kushtet e késaj Kontrate, pér gjithé kohézgjatjen
e késaj Kontrate.

Cdo transferim i kuotave brenda shoqéris€é do té kushtézohet nga miratimi paraprak nga
Autoriteti Kontraktues, miratim ky q€ nuk mund t€ vonohet ose té mbahet né ményré té
paarsyeshme; pérvec rasteve t€ méposhtme né té cilat transferimi do té€ kryhet vetém me njoftimin e
Rapiscan para Autoritetit: a) transferimi i kuotave te njé filial i Rapiscan; dhe b) transferimi deri né
24 % té interesit n€ shogéri t€ cdo pale.

5.2 Shogéria ka detyrimin:

5.2.1 t&€ pérmbushé planin e biznesit né pérputhje me propozimin;

5.2.2 té kryejé investimin sipas afatit t€ parashikuar né€ pérputhje me propozimin dhe té
arrijé cilésiné e kérkuar;

5.2.3 té drejtojé dhe t€ administrojé sistemin e skanimit gjaté kohézgjatjes;

5.2.4 t¢€ mbulojé démet e shkaktuara paléve té treta pér faj t€ tij;

5.2.5 t€ informojé Autoritetin Kontraktues pér situatat e njohura qé¢ mund t€ ndikojné
ndjeshém dhe negativisht né zbatimin e projektit t&€ koncesionit;

5.2.6 té veprojé né pérputhje me legjislacionin shqiptar gjaté aktivitetit t€ saj;

5.2.7 t€ marré masat pér garantimin e kushteve t€ siguris€é né puné€, pér punémarrésit dhe
personat e tjeré, t€ shmangé démin e pronés private dhe shtetérore, si dhe té zbatojé legjislacionin né
lidhje me parandalimin e démtimeve dhe fatkeqésive né vendin e punés.

5.2.8 t€ ofrojé, nénshtruar klauzol€s 7.3 mé poshté, shérbime né pérputhje me planin kohor
té zbatimit, si¢ €shté p&rcaktuar né shtojcén C;

5.2.9 té lidhet me serverin ose switchin lokal mé té afért t€ vendit t&€ Autoritetit, sic mund t&
jeté rasti pér géllimet e transferimit t€ imazheve dhe analizimin e t€ dhé€nave t€ tyre;

5.2.10 té sigurojé trajnim pér analizimin e imazheve t€ doganieréve shqiptaré té€ caktuar nga
Autoriteti.

6. VENDET

Vendet do t€ caktohen nga Autoriteti né bashképunim me Rapiscan. Palét bien dakord se
vendet do t€ jené t€ pérshtatshme né ményré té arsyeshme pér kryerjen normale t€ shérbimeve t€
pércaktuara, té sheshta, t€ géndrueshme dhe t€ ndértueshme dhe me pérmasa té€ paktén 70 metra me
40 metra, t€ pozicionuara dhe t€ orientuara né ményré té tillé qé t€ garantohet hyrja dhe dalja e
duhur e kontejneréve dhe automjeteve pér inspektim. Autoriteti mund t€ kérkojé, pas dhénies
Rapiscan s€ njé njoftimi me shkrim t€ paktén 15 dité kalendarike, g€ Rapiscan t€ zhvendosé skanerét
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e lévizshém M60 né njé vend tjet€r pér njé periudhé jo mé t€ gjat€ se 90 dité€ kalendarike, me kusht
gé Rapiscan do té keté t€ drejt€ t€ nd€rpresé shérbimet e pércaktuara pér t’u ofruar nga njé skaner i
tillé 1 1évizshém M60 pér njé periudhé jo mé t€ gjaté se 5 dité né lidhje me njé zhvendosje t€ tillé.
Pér shmangien e dyshimeve vetém dy skaneré t€ 1€vizshém M60 mund té zhvendosen né€ ¢cdo kohé té
dhéné dhe ¢do detyrim i pagueshém pér Rapiscan nuk do té€ ndikohet pér shkak t€ ndérprerjes sé
shérbimeve t€ pércaktuara lidhur me shkaget e pércaktuara né fjalin€é e mésipérme.

7. ANGAZHIMI DHE TE DREJTAT PER PERDORIMIN E VENDEVE

7.1 Angazhimi. Autoriteti me ané té késaj Kontrate angazhon Rapiscan pér kohézgjatjen e
késaj Marréveshjeje pér t€ siguruar zbatimin e projektit, dizenjimin, testimin dhe operimin e
sistemit, duke ofruar shérbimet e pércaktuara dhe transferimin e vendeve dhe pajisjeve tek Autoriteti
mbas mbarimit t€ kohézgjatjes né pérputhje me termat dhe kushtet e késaj Kontrate. Detyrimet e
Rapiscan pér té siguruar skanimin e kontejneréve do t€ limitohet vetém brenda vendeve dhe
shérbimeve t€ pércaktuara.

7.2 Dhénia e té drejtave mbi pasurité e paluajtshme. Pa asnjé kosto t€ Rapiscan: a)
Autoriteti do t’i jap¢ Rapiscan vendet né pérdorim té késaj t€ fundit, si dhe aksesin, t€ drejtén e
pérdorimit dhe kontrollin e vendeve deri né masén gé €shté e nevojshme pér kryerjen né ményré té
arsyeshme t€ shérbimeve té pércaktuara; b) Rapiscan do té keté, gjithashtu, t€ drejtén e hyrjes dhe té
daljes né¢ dhe nga vendet, pérfshiré transportin e pajisjeve dhe t€ mirave t€ tjera t€ nevojshme pér
dhénien e shérbimeve t€ pércaktuara. Pavarésisht paragrafit t€ mésipérm, Rapiscan do t€ marré
pérsipér ¢cdo kosto g€ né ményré t€ arsyeshme do t’i vinte Autoritetit pér géllime té pages€s sé€
¢mimit t€ shpronésimit pér tokén, e cila do t€ pérdoret pér vendet né pérputhje me legjislacionin né
fuqi né lidhje me shpronésimin pér interes publik né Republikén e Shqipérisé. Palét pranojné se
kostoja gé Rapiscan mund t’i kérkohet gé t€ marré pérsipér sipas késaj Kontrate nuk parashikohet t&
jet€ mé shumé se 100.000 euro.

7.3 Autoriteti pranon se ofrimi nga ana e tij né kohé dhe né ményré t€ rregullt: a) akses né
shérbimet nevojshme; dhe b) vendet né njé gjendje t€ gatshme pér ndértimin dhe instalimin e
punimeve civile dhe sistemeve t€ Rapiscan, ésht€¢ thelbésore pér kryerjen e shérbimeve té
pércaktuara. Autoriteti merr pérsipér té€ sigurojé vendet: i) brenda 45 ditéve nga data efektive
referuar vendeve ku shpronésimi nuk kérkohet ose nuk ésht€ i nevojshém pér t’u béré; dhe ii)
brenda 5 ditéve nga koha qé shpronésimi €shté kryer, por né ¢do rast, jo mé shumé se teté (8) muaj
nga data efektive referuar vendeve ku shpronésimi éshté i nevojshém. Pér shmangien e ¢cdo dyshimi,
Autoriteti, brenda afateve t€ pérmendura mé lart, duhet t€ sigurojé té gjitha dokumentet, miratimet
apo aprovimet, sic mund t€ kérkohen nga njé pronar toke né lidhje me marrjen e t€ gjitha lejeve pér
ndértimin dhe instalimin e punimeve civile dhe sistemeve t€ Rapiscan né lidhje me vendet. Detyrimi
i Rapiscan pér t€ filluar ndértimin nuk do t€ nisé para se t€ gjitha lejet e nevojshme dhe pélgimet té
jené marré né€ lidhje me ndértimin dhe instalimin e punimeve civile dhe sistemeve té€ Rapiscan.

7.4 Bashképunimi nga ana e Autoritetit pérfshin: a) specifikimin e vendeve brenda 30 ditéve
pas datés efektive; b) pas pércaktimit t€ vendeve, aksesin mbi t€ gjitha kéto vende né ményré té tillé
gé Rapiscan té ket€ mundésiné t€ kryejé punimet e nevojshme civile, si dhe instalimin e sistemeve;
¢) brenda 60 dit€ve pas pércaktimit t€ vendeve, duke béré pérpjekjet e tij mé t€ mira, t€ mundésojé
marrjen e elektricitetit né t€ gjitha vendet dhe t€ sigurojé qé€ Rapiscan dhe kontraktorét e tjeré do t€
kené akses t€ nevojshém te vendet pér 1évizjen e makinave dhe kémbésoréve pér punétorét dhe
shpérndarjen e impianteve, materialeve dhe pajisjeve t€ tjera; dhe d) t€ b&jé pérpjekjet e tij me té
mira pér t€é ndihmuar Rapiscan, brenda 30 ditésh nga kérkesa e Rapiscan, t€ pérftojé t€ gjitha lejet
dhe miratimet e nevojshme sipas legjislacionit t€ zbatuesh€ém pér ndértimin dhe instalimin e
punimeve civile dhe sistemeve (pérfshiré pa kufizim ¢do leje apo miratim ndértimi, leje pér
mbrojtjen e shéndetit dhe siguris€, leje mjedisore dhe leje apo miratime t€ tjera, t€ cilat jané t€
nevojshme pér zbatimin e punimeve civile dhe sistemeve né pérputhje me propozimin), si dhe lejet,
licencat apo miratimet e ¢do lloji pér kryerjen e shérbimeve t€ pércaktuara (pér shembull, lejet e
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punés dhe licencat apo lejet e ndotjes radioaktive), né ményré t€ tillé qé asnjé prej vendeve t€ mos i
mungojé ndonjé aprovim geveritar me g€llim ndértimin apo bérjen e tyre funksionale. N& rast t&
vonesés s€ bashképunimit nga Autoriteti, pa paragjykuar ndonjé t€ drejté tjetér t€ ofruar nga ligji
apo kjo Marréveshje, afati kohor pér Rapiscan pér pé€rmbushjen e c¢do detyrimi ende té
papérmbushur sipas késaj Marréveshjeje do t€ zgjatet né kohé sipas kohézgjatjes sé késaj vonese.
Pér shmangien e ¢do dyshimi, Rapiscan do t€ jet€ e vetme pérgjegjése pér t€ aplikuar dhe pér t'u
siguruar g€ ajo i ka t€ gjitha lejet e nevojshme dhe/ose licencat dhe autorizimet si¢ kérkohet nga
legjislacioni né fuqi né Republikén e Shqipérisé heré pas here.

7.5 Q€llimi i t€ drejtave mbi pasurité e paluajtshme. Rapiscan do té pé€rdoré vendet vet€ém
pér qgéllimin e kryerjes s€ shérbimeve t€ pércaktuara dhe do t€ ndérmarré t€ gjitha veprimet
karakteristike lidhur me ofrimin e shérbimeve té€ pércaktuara.

7.6 Prona personale. Gjat€ kohézgjatjes s€ késaj Marréveshjeje, t€ drejtat e pasurive
personale t€ ofruara nga Rapiscan pérfshiré té gjitha pajisjet do t’i mbeten Rapiscan. Asnjé pajisje
nuk do t€ konsiderohet si pé€rmirésim i vendit ose njé objekt fiks n€ asnjé rrethané. Né pérfundim té
kohézgjatjes, e drejta mbi pajisjet do t’i transferohet Autoritetit.

7.7 Siguria. Autoriteti do t€ ofrojé njé siguri t€ tillé, nése €shté e nevojshme, pér siguriné e
vendeve dhe personelit t€ Rapiscan, nénkontraktuesve dhe agjentéve t€ saj, ashtu si¢c e ofron njé
siguri t€ tillé pér vendet dhe personelin e saj né zonat respektive. Rapiscan do t€ jet€ e vetme
pérgjegjése pér ¢do humbje apo démtim té pajisjeve dhe pasurive té saj.

8. PAJISJET

8.1 Pajisjet. Gjaté kohézgjatjes, Rapiscan bie dakord t€ kryejé shérbimet e pércaktuara duke
pérdorur pajisjet e p€rmendura né shtojcén A (k&to pajisje s€ bashku me té gjitha zévendésueset dhe
pérfshiré punimet civile dhe sistemet e lidhura me to, referohen bashkérisht si “pajisjet”) sipas
termave dhe kushteve t€ késaj Marréveshjeje. Gjata gjithé koh€zgjatjes t€ gjitha pajisjet do t&€ mbeten
proné e Rapiscan.

8.2 Mirémbajtja e pajisjeve. Gjat€ kohé&zgjatjes, Rapiscan do t€ jeté pérgjegjés pér
mirémbajtén e pajisjeve né€ kushte t€ mira operuese dhe t€ arsyeshme dhe né pérputhje me
specifikimet e performancés operuese si¢c pércaktohet né shtojcén A. Rapiscan rezervon t€ drejtén
pér t€ modifikuar dizenjimin dhe specifikat e pajisjeve, me kusht qé modifikimi, sipas arsyetimit té
logjikshém t€ Rapiscan, nuk ndikon negativisht operimin e pajisjes. Rapiscan ka t€ drejtén té
z€vendésojé cdo komponent ose pjesé té pajisjes me njé pjesé t€ dobishme funksionale t€ njé niveli té
barabart€ ose mé té lart€ t€ efektshmérisé. Pérdit€simet e software-ve do t€ béhen ¢do gjashté muaj
dhe z&€vendésimin me té reja té pajisjeve dhe komponentéve do t€ béhet ¢cdo pesé vjet. Rapiscan do té
mbajé rezervé pjesét e kémbimit né vendet e pérhershme. Pérve¢ késaj, njé inxhinier me shérbim né
terren do té jet€ né ¢do vend ¢do dité gé t€ mirémbajé né ményré t€ vazhdueshme pajisjet dhe té jeté
né gjendje pér t’iu pérgjigjur ¢cdo shérbimi té€ nevojshém, brenda afateve kohore t€ pércaktuara né
shtojcén B.

8.3 Zévendésimi i pajisjeve. Né ményré g€ té€ arrihet njé pérputhshméri sa mé e miré me
specifikmet e performancés operuese, dhe/ose né zgjedhjen e saj t€ vetme, Rapiscan mund t€ largojé
pajisjet nga vendet rast pas rasti gjat€ koh&€zgjatjes s¢ Marréveshjes, me kusht g€ Rapiscan t&
z€vendésojé kéto t€ fundit né ményré t€ menjéhershme me pajisje t€ s€ njéjt€s pérmasé, lloj dhe
material me pajisjet e larguara dhe Rapiscan do t€ njoftojé paraprakisht Autoritetin.

8.4 Pronésia. Pronésia mbi pajisjen do té mbetet te Rapiscan gjaté gjithé kohézgjatjes dhe
Autoriteti bie dakord t€ mos ngrejé asnjé pretendim t€ mos kryejé asnjé veprim apo t€ mos béjé
asnjé deklaraté pér heqjen e pronésisé s€ pajisjeve nga Rapiscan. Gjaté kohézgjatjes, Autoriteti do té
mbajé pajisjen t€ liré dhe t€ cliruar nga ¢do peng, barré apo pretendim té ¢cdo 1loji. Pas pérfundimit
té kohézgjatjes, pronésia mbi kéto pajisje, € jané t€ nevojshme pér vendet pér t€ operuar né ményré
té ploté, do t’i kalojé Autoritetit. Pér shmangien e dyshimeve, Rapiscan nuk ka detyrim té
transferojé tek Autoriteti pron€siné mbi ndonjé pajisje, e cila mund t€ ndodhet né ndonjé vend né
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pérfundim t€ kohézgjatjes, por g€ Rapiscan nuk kishte detyrimin pér ta pasur né at€ vend.

8.5 Kontrolli dhe posedimi i pajisjeve. Rapiscan do té keté t€ drejtén ekskluzive té kontrollit
dhe té posedimit té€ pajisjeve, pérfshiré t€ drejtén pér t€ zhvendosur pajisjen nga vendet né rast té
pérfundimit t€ Marréveshjes para afatit. Gjaté kohézgjatjes, Autoriteti nuk do t€ pérdoré€, t€ operojé
me ose t€ lejojé ¢cdo palé t€ tret€ t€ pérdoré pajisjet pa marré miratimin paraprak me shkrim nga
Rapiscan.

8.6 Siguracioni. Gjaté kohézgjatjes, Rapiscan duhet t€ keté siguracionin e duhur.

8.7 Raportet. Gjaté kohézgjatjes, Rapiscan do t€ paraqesé para Autoritetit raporte mujore,
duke pérshkruar gjendjen e shérbimeve.

8.8 Garanci té tjera. Autoriteti do t€ ekzekutojé dhe do té pajisé Rapiscan me kérkesén e
kétij t€ fundit, me dokumente, instrumente dhe garanci t€ tjera t€ vlerésuara si t€ nevojshme nga
Rapiscan pér t€ parandaluar, mbrojtur dhe pérsosur té drejtén ose interesin e Rapiscan mbi pajisjet.
Autoriteti autorizon Rapiscan pér té€ regjistruar apo pér t€ dorézuar kéto dokumente, instrumente dhe
garanci né lidhje me pajisjet pa nénshkrimin e Autoritetit t€ vlerésuara si t€ nevojshme nga Rapiscan
pér t€ parandaluar, mbrojtur dhe pérsosur t€ drejtén ose interesin e Rapiscan mbi pajisjet.

9. SHERBIMET

9.1 Shérbimet. Rapiscan do t€ ofrojé njé zgjidhje t€ integruar skanimi mallrash, e cila
pérfshin zbatimin, menaxhimin, mirémbajtjen dhe mbéshtetjen e infrastrukturés dhe mundésimin e
komponentéve t€ pajisjeve té skanimit jodepértuese me rreze x-ray. Pérvec késaj, Rapiscan do té
kryejé analizimin, vlerésimin dhe transferimin lokal t€ imazheve né objektin doganor té afért.
Rapiscan do té sigurojé vetém shérbimet e pércaktuara, si¢ pércaktohen mé poshté né kété seksion
9.1.

Shérbimet e pércaktuara do té jet€ si mé poshté:

1. Rapiscan do t¢ mundésojé projektimin, ndértimin, instalimin dhe mirémbajtjen t€ pesé
vendeve plotésisht t€ integruara, duke pé€rdorur Rapiscan Eagle 6 MeV njé pajisje skanimi
jodepértuese me rreze x-ray (G60 ose M60) brenda kohézgjatjes s¢ Kontratés.

2. Rapiscan do t€ punésoj¢ dhe do t€ trajnojé stafin pér t€ siguruar funksionimin,
mirémbajtjen, siguriné e vendeve dhe analizimin e t€ gjitha imazheve t€ prodhuara nga pajisjet e
skanimit jodepértuese me rreze x-ray. Analizimi i imazheve do té kryhet né vendet, duke pérdorur
Rapiscan “Cargo Viewer” software.

3. Rapiscan do t&€ menaxhojé procesin e pé€rpunimit lokal, ruajtjes lokale dhe transferimit
lokal té t¢ dhénave né njé vend doganor t€ afért, si dhe software pér té lejuar inspektimin lokal dhe
analizimin e imazheve t€ prodhuara nga pajisjet e skanimit Rapiscan jodepértuese me rreze x-ray.

4. Rapiscan do t€ mbajé dhe t€ mbéshtes¢ vendet dhe operacionet, n€ ményré g€ té ruajé
nivelet e shérbimit té pércaktuara né shtojcén B.

9.2 Bashképunimi. Autoriteti pranon ofrimin né koh€ dhe né ményré té rregullt: a) té
menaxhimit t€ trafikut; b) t€ ngarkesave; dhe c) t€ shérbimeve, asistencés, bashképunimit dhe
informimit me t€ dhénat e duhura dhe t€ plota nga népunésit e saj, agjentét dhe punémarrésit €shté
thelbésore pér kryerjen e shérbimeve t€ pércaktuara dhe se Rapiscan nuk do t€ jeté pérgjegjés pér
asnjé mangési n€ kryerjen e shérbimeve t€ pércaktuar nése kéto mangési rezultojné nga mungesa e
dhénies sé bashképunimit t€ ploté nga ana e Autoritetit. Bashképunimi pérfshin, por pa u kufizuar,
caktimin e njé projektmenaxheri pér t¢ komunikuar me Rapiscan gjaté kryerjes s€ shérbimeve t€
pércaktuara. Né vecanti, bashképunimi nga Autoriteti do t€ pérfshijé, duke pérdorur pérpjekjet mé té
mira t€ ndihmojé Rapiscan g€ t€ pérftojé t€ gjitha lejet dhe miratimet e nevojshme sipas legjislacionit
té zbatueshém pér ndértimin dhe instalimin e punimeve civile dhe sistemeve (pérfshiré pa kufizim
¢do leje apo miratim ndértimi, pér mbrojtjen e shéndetit, siguris€ apo mjedisit t€ kérkuara, té cilat
jané té nevojshme pér zbatimin e punimeve civile dhe sistemeve né pérputhje me propozimin), si dhe
lejet apo miratimet e ¢do lloji pér kryerjen e shérbimeve t€ pércaktuara (pé€r shembull, lejet e punés
dhe licencat apo lejet e ndotjes radioaktive), n€ ményré t€ till€é q€ asnjé prej vendeve t€ mos i
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mungojé ndonjé aprovim geveritar me g€llim ndértimin apo bérjen e tyre funksionale. N& rast t&
vonesés s€ bashképunimit nga Autoriteti, pa paragjykuar ndonjé t€ drejté tjetér t€ ofruar nga ligji
apo kjo Marréveshje, afati kohor pér Rapiscan pér pé€rmbushjen e c¢do detyrimi ende té
papérmbushur sipas késaj Marréveshjeje do t€ zgjatet né kohé sipas kohézgjatjes sé késaj vonese.
Pér shmangien e ¢do dyshimi, Rapiscan do té jeté e vetme pérgjegjése pér t€ aplikuar dhe pér t'u
siguruar g€ ajo i ka t€ gjitha lejet e nevojshme dhe/ose licencat dhe autorizimet si¢ kérkohet nga
legjislacioni né fuqi né Republikén e Shqipérisé heré pas here.

9.3 Personeli. Rapiscan do t€ sigurojé personelin, i cili do t€ kryejé shérbimet e pércaktuara.
Rapiscan operon si kontraktor i pavarur i Autoritetit dhe jo si njé punémarrés i Autoritetit. Rapiscan
ka té drejtén t€ punésojé kontraktoré t€ pavarur pér kryerjen e shérbimeve t€ pércaktuara. Personeli
nuk duhet té jeté detyrimisht punémarrés i Rapiscan. Rapiscan, me kostot dhe shpenzimet e veta do
t€ kryejé kontrolle mbi kualifikimet, né ményré qé t€ pérzgjedhé personelin operativ t€ siguruar nga
Rapiscan dhe té pércaktuar si té tillé prej Rapiscan. Né lidhje me personelin e tyre, palét duhet té
respektojné pércaktimet né vijim:

a) Autoriteti do t€ sigurojé se ka personel t€ mjaftueshém, né¢ ményré g€ t€ ndihmojé dhe té
bashké&punojé me Rapiscan lidhur me zbatimin nga ana e Rapiscan dhe né pérputhje me kérkesat e
pércaktuara né kété Kontrat€.

b) Rapiscan do té€ zévendésojé menjeheré ¢do punonjés, i cili €shté dénuar nga njé vendim
gjykate pér kryerjen e njé vepre penale ose kundérvajtje né kundérshtim me pérshkrimet e detyrave
specifike t€ punés dhe detyrimeve né lidhje me shérbimet e pércaktuara, pasi Rapiscan €shté véné né
dijeni t€ vendimit t€ gjykatés apo kundérvajtjes.

¢) Rapiscan do t€ sigurojé se ka personel té mjaftueshém, né ményré g€ t€ p&rmbushé
kérkesat e pércaktuara né két€ Kontraté.

d) Autoriteti mund t€ urdhérojé Rapiscan pér t’i dhén€ fund pérfshirjes né ofrimin e
shérbimeve t€ ndonjé prej personelit t€ Rapiscan pér t€ cilin Autoriteti beson se paraget njé rrezik
pér sigurin€. Vendimi i Autoritetit do t€ jeté pérfundimtar dhe Autoriteti nuk €shté i detyruar t€ japé
ndonjé arsye. Pavarésisht nga dispozitat e tjera né kété Kontraté, né qofté se urdhri i Autoritetit
sipas kétij paragrafi né ményré t€ arsyeshme pritet t€ ket€ njé ndikim mbi veprimtariné e
menjéhershme t€ Rapiscan, atéheré Rapiscan nuk duhet t€ mbahet pérgjegjése né lidhje me
ndryshimet né nivelin e shérbimeve, té cilat vijné pé€r shkak se vendi/et pérkatés/e nuk kané
personelin € mjaftueshém si pasojé e njé urdhri t€ tillé pér njé periudhé té€ arsyeshme kohore pas
marrjes s€ urdhrave té tillé.

e) Rapiscan do t€ béjé pé€rpjekjet maksimale pér t€ siguruar vazhdimésiné e personelit dhe
pér té€ siguruar gqé t€ ardhurat qé u ofrohen personelit ky¢ t€ saj t€ angazhuar né ofrimin ose né
menaxhimin e shérbimeve té pércaktuara éshté t€ paktén po aq i larté sa standardet e industrisé pér
njé operator koncesionar g€ operon me praktiké t€ miré industriale pér shérbime, vende dhe
ambiente t€ ngjashme.

9.4 Ekipi i projektit. Autoriteti me ané t€ késaj Kontrate pércakton Drejtoriné e
Pérgjithshme té Doganave t€ Republikés sé Shqipérisé, si pérfagésuesin ekzekutiv t€ saj, i cili do té
trajtojé té gjitha céshtjet operative né lidhje me két€ Kontrat€. Autoriteti do té€ caktojé, gjithashtu,
njé menaxher té projektit, i cili do t€ jeté pérgjegjés pér mbikéqyrjen e veprimtaris€¢ s€¢ Rapiscan
lidhur me shérbimet sipas késaj Kontrate dhe pér t€ vepruar si pika e dyté e kontaktit pér Rapiscan
né marrédhénie me Autoritetin. Brenda 30 dit€ve nga data efektive, Rapiscan do té punésojé,
gjithashtu, njé menaxher projekti me kohé t€ ploté, i cili do t€ jeté personi pérgjegjés q€ nga data e
fillimit t€ operimeve pér kryerjen e shérbimeve t€ pércaktuara dhe do t€ shérbejé si pika e paré e
kontaktit pér Autoritetin. Palét do t€ shkémbejné emrin dhe kontaktet e menaxheréve pérkatés té
projektit. Cdo palé mund t€ ndryshojé menaxherin e saj t€ projektit, me kusht qé pala qé do té
ndryshojé menaxherin duhet t€ njoftojé menjéheré me shkrim palén tjetér duke specifikuar
menaxherin e ri.
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9.5 Fillimi i operimeve. Pér ¢do vend, veprimtarit€ operative fillojné kur Rapiscan té
dorézojé para Autoritetit njé¢ vértetim me shkrim se pajisjet, personeli i Rapiscan dhe vendi €shté
gati pér operim. Rapiscan do t€ jeté pérgjegjése pér pérmbushjen e detyrimeve t€ skanimeve dhe
pérmbushjen e t€ gjitha kérkesave operative né at€ vend, g€ nga dita e paré¢ kalendarike e muajit qé
pason datén kur njé certifikim i tillé me shkrim &sht€ dhéné. Autoriteti do té fillojé pagesat né
pérputhje me vendin sipas seksionit 10. Me ané t€ ilustrimit vendi do t€ funksionojé si¢ €shté
pércaktuar né shtojcén E.

9.6 Forca madhore. Nése pér shkak té€ njé ngjarjeje t€ forcés madhore, Rapiscan ndikohet né
pérmbushjen e ¢do detyrimi t€ késaj Marréveshjeje, Rapiscan nuk do té jeté pérgjegjése sipas késaj
Marréveshjeje ndaj Autoritetit pé€r moskryerjen, ose pér ményrén e kryerjes sé kétij detyrimi, deri
né masén qé, dhe pér periudhén e kohés gjaté sé cilés Rapiscan ndikohet nga kjo ngjarjeje e forcés
madhore. “Ngjarje e forcés madhore” do t€ thoté ¢cdo ngjarje ose rrethané (ose ¢do kombinim i
ngjarjeve apo i rrethanave), e cila €shté ose jané€ pértej kontrollit t€ palés sé€ prekur pa fajin ose
neglizhencén e saj, pérfshiré pa kufizim, ngjarjet e mbinatyrshme, motit t€ keq, fatkeqésive
natyrore, luftérave apo agresioneve t€ tjera, grevat, trazirat civile, aktet shtetérore, urdhra apo
rregullore, mospérmbushjet e paléve t€ treta, mungesa dhe ndérprerje pér njé kohé t€ gjaté t&
energjisé elektrike, qé zgjat pér mé shumé se 20 dité t€ vazhdueshme.

9.7 Autoriteti mund ta pérfundojé kété Marréveshje me ané t€ njé njoftimi me shkrim, pa
penalitete nése ka shkelje t€ nenit 5.1 nga ana e Rapiscan pér té€ cilat Autoriteti i kundérshton
pérvecse nése: i) Autoriteti ishte veté né shkelje t€ nenit 5.1 pér shkak t€ mbajtjes apo t€ vonesés né
ményré té paarsyeshme t€ miratimit t€ saj; ose ii) Autoriteti ka dhéné pélqimin e tij paraprak me
shkrim pér njé veprim té tillé. Pér géllime té€ kétij neni, njé vonesé né pérgjigje t€ njé kérkese pér
miratim pér mé shumé se 30 dit€, do té konsiderohet té jet€ njé vonesé e paarsyeshme.

9.7.1 Pavarésisht nga paragrafi i mésipérm, Autoriteti nuk mund ta pérfundojé kété kontraté
sipas nenit 9.7 mé sipér, pérvecse kur:

a) Autoriteti ka njoftuar Rapiscan pér njé shkelje t€ nenit 5.1; dhe

b) kané kaluar 45 dit€ nga njé njoftim i till¢; dhe

c¢) Rapiscan vazhdon t€ jeté né€ shkelje t€ nenit 5.1; edhe pasi periudha 45-ditore ka kaluar.

9.7.2 Rapiscan do té njoftojé Autoritetin me shkrim njé (1) muaj para ¢do ndryshimi té
propozuar t€ Rapiscan.

10. PAGESA

Pér ofrimin e shérbimeve té€ pé€rcaktuara, Autoriteti do t€ paguajé Rapiscan si, mé poshté:

10.1 Autoriteti duhet t’i paguajé Rapiscan me baza ditore t€ gjitha pagesat e tarifés sé€
shérbimit t€ skanimit pér deklaraté qé¢ Autoriteti do t€ ket€¢ mbledhur nga palét e treta né lidhje me
shérbimet e pércaktuara, duke zbritur ¢do tarifé t€ aplikuar nga banka né lidhje me njé€ pagesé té tillé
té béré nga Autoriteti pér Rapiscan, tarifa kéto, t€ cilat do t€ pérballohen nga Rapiscan. Né fund té
¢do muaji, Autoriteti do t’i sigurojé Rapiscan njé deklaraté g€ parashtron numrin e deklaratave
doganore dhe llogaritjen e shumés sé pages€s bashkekzistuese. Pér ¢do muaj kalendarik, palét do té
ballafaqojné t€ dhénat e tyre né lidhje me pagesat e pércaktuara kétu brenda 5 dit€ve pune pas
pérfundimit t€ muajit pérkatés (duke pérfshiré ¢cdo muaj té€ pjesshém kalendarik). Cdo pages€ mujore
e ballafaquar g€ aplikohet referuar n€ njé muaj té caktuar do té jet€ e detyrueshme dhe e pagueshme
jo mé voné se 20 dité pas pérfundimit t€ atij muaji. Pagesa t€ tilla do t€ béhen né monedhén zyrtare
té Republikés sé Shqipéris€.

10.2 Shuma e pages€s mujore do t€ llogaritet, si mé poshté:

10.2.1 Pasi t€ pesta vendet kané filluar operimin, ¢do pagesé do t€ llogaritet si numri total i
deklaratave doganore pér mallrat qé hyjné dhe dalin nga territori i Republikés s€ Shqipérisé,
pérfshiré importet, eksportet dhe transitin ndérkombétar (ashtu si¢ pérdoret né két€¢ Marréveshje,
termi “deklaraté” do té thot€é cdo deklaraté¢ dhe “deklaratat” do t€ thoté té gjitha deklaratat pér
periudhén e pércaktuar), gjaté periudhés pérkat€se, shumézuar me normén deklarative (si¢
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pércaktohet mé posht€). Pér shmangien e dyshimit, numri i deklaratave do té pérfshijé té gjitha
deklaratat né t€ gjithé Republikén e Shqipéris€¢, duke pérfshiré edhe deklaratat e pérpunuara né té
gjitha pikat doganore. Ky numér nuk do té pérfshijé: i) deklaratat, vlera e t€ cilave éshté mé pak se
1000 euro; ii) deklarata importi 7 me llojin e procedurés 78; dhe iii) deklarata importi 9 (IM 9), gé
dalin nga magazinat doganore dhe magazinat e lira doganore. Me ané t€ njé shembulli dhe vetém pér
géllime ilustrimi, Autoriteti paraget se numri i deklaratave pér vitin 2012 ka gené 396,819,
megjithat€, kur t€ aplikohen pérjashtimet e pércaktuara né pikén (i), (ii) dhe (iii) mé sipér njé numér
1 tillé do té reduktohet né 320,000 deklarata.

10.2.2 Pér géllimet e klauzolés sé mésipérme, referenca mbi kategorité ose llojet e
procedurave t€ deklaratave doganore do t€ kené kuptimin qé i €shté dhéné me vendim t€ Késhillit t&
Ministrave nr. 205, daté 13 prill 1999 “Pér dispozitat zbatuese t€ Kodit Doganor”, si¢ jané né fuqi
né datén e késaj Kontrate.

10.2.3 Pér periudhén pérpara fillimit t€ operimit t€ pesé vendeve sipas seksionit 9.5, pagesa
mujore do té jeté shuma e llogaritur sipas seksionit 10.2.1, pjesétuar me pesé, shumézuar me numrin
e vendeve g€ Rapiscan ka certifikuar si operativ.

10.3 Tarifa e shérbimit t€ skanimit do t€ jet¢ 39.00 € .TVSH-ja do t€ aplikohet né masén
0%. Tarifa e shérbimit té skanimit pér deklarat€ do t€ paguhet né monedhén zyrtare t&€ Republikés sé&
Shqipéris€, duke aplikuar t€ njéjtin kurs kémbimi t€ monedhés g€ autoriteti doganor shqiptar aplikon
né lidhje me mbledhjen e detyrimeve doganore sipas Kodit Doganor dhe dispozitave zbatuese t€ tij.

10.4 Nése pagesat nga ana e Autoritetit jan€ béré t€ pagueshme lidhur me tarifat e shérbimit
té skanimit pér deklarat€, por nuk jané paguar brenda dit€s s€¢ 20-té t€ muajit pasardhés, Rapiscan do
té faturojé njé tarifé financiare prej 1.5% né muaj, e pérllogaritur pér muajt e pjesshém mbi bazén e
njé muaji me 30 dité.

10.5 Autoriteti do t€ mbajé regjistra né ményré té€ plot€ dhe t€ sakt€, ku té pérmbahen té
gjitha t€ dhénat e nevojshme g€ tregojné shumat e deklaratave doganore dhe pagesat e Rapiscan.
Autoriteti duhet t’i jap€ Rapiscan akses né kohé reale dhe né ¢do kohé t€ databazes sé€ Autoritetit.
Rapiscan do t&€ ket€ té drejtén, q€ me shpenzimet e veta t€ kontrollojé regjistrat dhe databazen e
Autoritetit lidhur me deklaratat doganore dhe pagesat me qgéllimin e vetém pér t€ kontrolluar nése
llogarite jané béré né pérputhje me termat dhe kushtet e késaj Marréveshjeje. Nése nga auditimi
rezulton g€ Autoriteti i ka paraqitur t€¢ dhéna ose informacione té€ pasakta Rapiscan, ose nuk ka
pérmbushur detyrimet e pagesave sipas kushteve t€ késaj Marréveshjeje, Autoriteti duhet té€ ndreqé
né ményré t&€ menjéhershme kété mospérputhshméri.

10.6 Rapiscan do t’i paguajé Autoritetit njé tarifé koncesionare qé llogaritet si 2% e té
ardhurave pér ofrimin e shérbimeve té pércaktuara. Kjo tarifé koncesionare do té mbahet nga
pagesat g€ Autoriteti i detyrohet Rapiscan.

11. TE DHENA

Autoriteti do té zotérojé té gjitha t€ dhénat, informacionet, imazhet ose t€ gjitha materialet e
tjera t€ pérftuara ose t€ gjeneruara gjaté ofrimit t€ shérbimeve t€ pércaktuara (t€¢ dhénat). Kéto té
dhéna do té pérjashtojné ¢cdo kod software-i té€ krijuar nga Rapiscan. Rapiscan do t€ keté t€ drejtén e
aksesit dhe pérdorimit t€ palimituar té t€ dhénave sipas pércaktimeve t€ veta, pérfshiré pa kufizim,
pér géllime mbi trajnimin dhe zhvillimin e produktit, n€ pafundési. Pér shmangien e ¢do dyshimi,
¢do pérdorim i tillé i t&¢ dhénave nga Rapiscan qé &éshté pértej pérdorimit normal pér géllimet e
shérbimeve té pércaktuara nuk do té shtrihet né t€ dhénat personale, té tilla si emrat e paléve té
treta, duke u béré€ subjekt i procedurave t€ skanimit apo té identifikimit t€ automjeteve.

12. PERFAQESIMET DHE GARANCITE

12.1 Pérfagésimet dhe garancité e Autoritetit. Autoriteti siguron pérfagésimet dhe garancité,
si mé poshté vijon:

12.1.1 Kompetencat. Autoriteti ka kompetencén dhe autoritetin e kérkuar pér t€ lidhur kété
Marréveshje, si dhe té gjithé dokumentacionin e duhur pér t€ hyré né két€ Marréveshje. T€ gjitha
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veprimet ligjore qé duhen kryer nga Autoriteti pér t€ autorizuar nénshkrimin, transferimin dhe
zbatimin e késaj Marréveshjeje, si dhe té gjitha transaksionet e parashikuara nga kjo Marréveshje
jan€ pérmbushur sipas ligjit dhe né ményré efektive. N& datén efektive t€ késaj Marréveshjeje, kjo e
fundit do t€ béhet njé detyrim i vlefshém, obligues dhe i zbatueshém mbi Autoritetin.

12.1.2 Pérputhshméria me rregulloret e koncesioneve. Autoriteti €sht€ né pajtueshméri me
té gjitha ligjet mbi koncesionet, urdhéresat, rregullat, urdhrat, dekretet dhe rregulloret e zbatueshme
pér Autoritetin né pérputhje me kérkesat dhe prokurimet e shérbimeve t€ pércaktuara, si dhe
nénshkrimin, transferimin dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje.

12.1.3 Mungesa e konfliktit. Nénshkrimi, zbatimi dhe transferimi i késaj Marréveshjeje nuk
rezulton né shkelje t€ termave dhe kushteve t&€ ose t€ pérbéjé njé shmangie nga ¢cdo marréveshje qé
Autoriteti kushtézohet dhe kéto veprime nuk do t€ rezultojné as né shkelje té ndonjé detyrimi, ligji,
urdhérese, rregulloreje, urdhri apo dekreti t€ zbatueshém pér Autoritetin.

12.1.4 Autoriteti vérteton dhe garanton gé ka sisteme t€ mjaftueshme dhe t€ pérshtatshme, si
dhe mjete t€ tjera pér t€ mbajtur regjistra dhe librat e llogarive me t€ dhéna té plota dhe té sakta qé
pérmbajné t€ gjitha t€¢ dhénat e nevojshme g€ tregojné shumat e deklaratave doganore pér t€
pérmbushur kérkesat e paragitura né seksionin 10 t€ késaj Marréveshjeje.

12.2 Pérfagésimet dhe garancité e Rapiscan. Rapiscan siguron pérfagésimet dhe garancité si
mé poshté vijon:

12.2.1 Kompetenca. Rapiscan ka kompetencén dhe autoritetin e kérkuar pér t€ lidhur kété
Marréveshje, si dhe t€ gjithé dokumentacionin e duhur pér t€ hyré né két€ Marréveshje. T€ gjitha
veprimet korporative apo veprime t€ tjera, qé duhen kryer nga Rapiscan pér t€ autorizuar
nénshkrimin, transferimin dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje, si dhe t€ gjitha transaksionet e
parashikuara nga kjo Marréveshje jané pérmbushur sipas ligjit dhe né ményré efektive. Me
nénshkrimin dhe transferimin né ményré té ploté t€ késaj Marréveshjeje, kjo Marréveshje do té
béhet njé detyrim i vlefshém, obligues dhe i zbatueshém mbi Rapiscan.

12.2.2 Mungesa e konfliktit. Nénshkrimi, zbatimi dhe transferimi i késaj Marréveshjeje nuk
rezulton né shkelje t€ termave dhe kushteve t&€ ose té pérbéjé njé shmangie nga ¢cdo marréveshje qé
Rapiscan kushtézohet dhe kéto veprime nuk do té rezultojné as né shkelje t€¢ ndonjé detyrimi, ligji,
urdhérese, rregulloreje, urdhri apo dekreti t€ zbatueshém pér Rapiscan.

12.2.3 Rapiscan dhe personeli i angazhuar né ofrimin e shérbimeve kané aftésité,
mbéshtetjen teknike dhe kapacitetin e kérkuar pér t€ pérmbushur té gjitha detyrimet né pérputhje me
shérbimet e kérkuara nga kjo Kontrat¢ dhe Rapiscan ka kapacitetin e duhur financiar pér té
pérmbushur plotésisht kété Kontrat€, dhe secili prej nénkontraktoréve t€ saj, nése aplikohet, jané
gjithashtu kompetenté pér té€ kryer shérbimet e kérkuara né két€ Kontraté. Rapiscan nuk duhet té
pérdoré me dijeniné e saj shérbimet e asnjé nénkontraktori ose késhilluesi t€ pakualifikuar me géllim
kryerjen e shérbimeve sipas késaj Kontrate.

12.2.4 Rapiscan nuk ofron asnjé garanci pérveg atyre t€ dhéna shprehimisht kétu, né ményré
té€ shprehur apo t€ nénkuptuar, bazuar né ndonjé€ teori ligjore, pér ndonjé céshtje, pérfshiré, por pa u
kufizuar né ndonjé garanci g€ shérbimet do t€ shfaqin prezencén e materialeve ose elementeve pér té
cilat jan€ dizenjuar se jané t€ pérshtatshme pér ¢do géllim ose nevojé t€ vecanté se saktésia e
skanimeve do t€ jeté pa asnjé gabim, ose g€ shérbimet do té jené t&€ pandérprera.

13. DATA EFEKTIVE E MARREVESHIJES

13.1 Data efektive e késaj Marréveshjeje do t€ jet€ data né€ t€ cilén do té€ pérmbushen té
gjitha kushtet si mé poshté:

13.1.1 Késhilli i Ministrave i Republikés s¢ Shqipérisé ka nxjerré vendimin pér miratimin e
késaj Marréveshjeje.

13.1.2 Parlamenti i Shqipéris€é (Kuvendi i Republikés s€ Shqipéris€) ka miratuar kété
Marréveshje dhe ky miratim do t€ keté hyré né fuqi.
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13.1.3 Té gjitha ligjet, rregulloret dhe/ose urdhrat t€ nxjerra nga Parlamenti i Shqipérisé
(Kuvendi i Republikés s€ Shqipéris€), Késhilli i Ministrave, Ministria e Financave dhe/ose Drejtoria
e Pérgjithshme e Doganave té konsideruara t€ nevojshme nga Rapiscan né kérkesat pér skanimin e
kontejneréve dhe automjeteve t€ tjera, duhet t€ jené miratuar dhe t€ jené né fuqi dhe té kené efekt.

13.1.4 Parlamenti i Shqipérisé (Kuvendi i Republikés s€ Shqipéris€) do té keté miratuar njé
ligj ku shérbimet e skanimit doganor pérfshiré shérbimet e ofruara nga Rapiscan né két€¢ Kontraté do
té jené shérbime me TVSH né masén 0%.

13.1.5 Té gjitha ligjet, rregulloret dhe/ose urdhrat pérkat€s do t€ jené miratuar, né ményré
gé té pérjashtojé nga TVSH-ja Rapiscan né importin e pajisjeve t€ nevojshme pér zbatimin e
projektit té tij sipas késaj Kontrate.

13.2 Autoriteti do té béjé pérpjekjet mé t€ mira pér t€ siguruar se kushtet e parashikuara né
seksionin 13.1.1, 13.1.2 dhe 13.1.3 t€ jen€ pérmbushur sa mé shpeijt t€ jet€ e mundur.

14. KONFIDENCIALITETI

14.1 Mosdeklarimi. Pérpara, gjaté ose pas kohézgjatjes s€ késaj Marréveshjeje palét mund
t’i japin njéra-tjetrés informacione konfidenciale. Pala q¢ merr informacionin konfidencial referohet
né vijim si “pérfituesi” dhe pala g€ jep informacionin konfidencial referohet si “dhénési”. Pérfituesi
duhet t€ mbajé informacionin konfidencial n€¢ ményré térésisht konfidenciale, nuk duhet ta deklarojé
até tek asnjé pal€ e tret€ dhe do t€ ruajé té gjithé informacionin konfidencial me jo mé pak se té
njéjtén shkallé t€ kujdesit qé pérfituesi pérdor zakonisht pér ruajtjen e informacionit t€ vet
konfidencial, por t€ paktén me njé kujdes t€ arsyeshém. Pérfituesi do t€ pé€rdoré informacionin
konfidencial me géllimin e vetém pér vlerésimin dhe/ose pérmbushjen e detyrimeve té tij q€ rrjedhin
nga kjo Marréveshjeje.

14.2 Deklarimi i lejuar. Ndalimi né dhénien e informacionit konfidencial i pércaktuar né
kété Marréveshje nuk do t€ zbatohet pér: a) informacionin konfidencial, i cili ishte i njohur nga
pérfituesi né kohén kur pérfituesi kishte marré kété informacion konfidencial nga dhénési, pér sa
kohé q€ marrja pér heré t€ paré nga pérfituesi t€ informacionit konfidencial provohet nga
dokumentet né posedim té pérfituesit; b) informacioni konfidencial i dhéné pér pérfituesin nga palét
e treta me t€ drejt€ ligjore pér t€ dhéné két€ informacion konfidencial; ¢) informacioni konfidencial
né dispozicion t€ publikut né kohén kur pérfituesi merr informacionin konfidencial, ose gé né vijim
u vu né dispozicion té€ publikut né ményré té ligjshme dhe jo né shkelje t€ késaj Marréveshjeje; d)
informacioni konfidencial g€ pérfituesit iu kérkua g€ t€ deklaronte né pérputhje me veprimet apo
urdhrat gjyqésoré q€ kané juridiksion mbi pérfituesin, ose né pérputhje me ¢do kérkesé t€ ¢do
agjencie ose autoriteti shtetéror q€ kané juridiksion mbi pérfituesin, por vetém pér aq kohé sa, para
dhénies sé informacionit, pérfituesi i jep dhénésit njoftim me shkrim pér informacionin e dhéné dhe i
jep dhénésit mundésin€ e kundérshtimit té késaj kérkese. M€ tej, njihet dhe pranohet se Rapiscan
éshté degé€ e shogérisé méme, qé€ €shté njé shoqéri e listuar né bursé, dhe si e tillé, hyrja né kété
Marréveshje mund té kérkojé qé shogéria méme t€ publikojé két€ Marréveshje me njoftim elektronik
dhe ky publikim nuk duhet té jeté né shkelje té€ késaj Marréveshjeje.

14.3 Rapiscan duhet té€ operojé né pé&rputhshméri me legjislacionin shqiptar té aplikueshém
té mbrojtjes s€ t€ dhénave g€ mund té jen€ né fuqi heré pas here.

15. PRONESIA INTELEKTUALE

Asgjé qé pérmbahet né két€ Marréveshje, né ményré té shprehur, nénkuptuar ose ndryshe,
nuk do t€ krijojé pér asnjé palé ndonjé t€ drejt€, titull, interes ose licencé pér shpikjet, patentat,
markat tregtare, emrat tregtaré, té drejtat e autorit, software ose dokumentacione software ose ¢do té
drejté tjetér t€ pronésis€ intelektuale t€ palés tjetér gjat€ kohézgjatjes s€ késaj Kontrate. Me
mbarimin e késaj Kontrate, Palét bien dakord se t€ gjitha t€ drejtat e pronésisé intelektuale té
pérfituara nga ana e Rapiscan gjaté kohés dhe kryerjes sé shérbimeve t€ pércaktuara sipas késaj
Kontrate, do t’i pérkasin Autoritetit Kontraktues. Pavarésisht nga sa mé sipér, t€ gjitha t€ drejtat e
pronésisé intelektuale t€ lidhura me pajisjet jané dhe do t€ mbeten né€ pronési ekskluzive t€ Rapiscan.
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16. DEMSHPERBLIMI

16.1 Rapiscan, pér llogari t€ vet dhe t€ nénkontraktuesve t€ saj, do t€ mbrojé, do t&
kompensojé dhe do t€ mbajé t€ padémtuar interesat € Autoritetit, népunésve té tij, drejtoréve,
pérfagésuesve, zyrtaréve, agjent€éve dhe punémarrésve t€ emeéruar (secili “i kompensuari i
Autoritetit” dhe s€ bashku “t€ kompensuarit e Autoritetit”) né lidhje me kryerjen e shérbimeve, nga
dhe ndaj ¢do humbjeje dhe shpenzimi lidhur me:

16.1.1 Neglizhencén e Rapiscan ose nénkontraktuesve t€ saj, mashtrimin, ose mosveprimi
me dashje, pérfshiré, por jo vetém, démtimet, vdekjet ose démet t€ ¢do personi ose pasurie, né
masén gé kjo neglizhencé, mosveprim me dashje ose mashtrim jané pércaktuar me vendim
pérfundimtar ose urdhér i formés s€ preré t€ njé gjykate g€ ka juridiksionin e duhur;

16.1.2 Démtimet ose vdekjet e punémarrésve té Rapiscan ose t€¢ ¢cdo nénkontraktori sipas
c¢do ligji pér kompensimin e punémarrésve;

16.1.3 Cdo shkelje té pronésisé intelektuale (pérfshiré cdo patenté, marké tregtare ose té
drejte autori) nga Rapiscan ose nénkontraktorét;

16.1.4 Mospérmbushjen e detyrimeve nga Rapiscan ndaj ¢cdo nénkontraktori;

16.1.5 Cdo pérgjegjési e punédhénésit ose e punémarrésve t€ Rapiscan ose nénkontraktoréve
té saj.

16.2 Detyrimet e Rapiscan sipas kétij seksioni pér t&€ démshpérblyer dhe mbajtur t€ pacenuar
interesin e ¢do dhe t€ gjithé t€¢ kompensuarve t€ Autoritetit nga dhe ndaj ¢cdo humbjeje dhe shpenzimi
pérjashton: a) pjesén e humbjeve dhe shpenzimit té shkaktuar nga neglizhenca ose veprimi t€ gabuar
me dashje, gabimi ose mosveprimi nga ana e t€ kompensuarve t€ Autoritetit; b) rastet pér té cilat
Autoriteti démshpérblen Rapiscan; dhe c) rastet, té cilat nuk jané nén kontroll té€ Rapiscan.

16.3 Né diskrecionin e t€ kompensuarve té Autoritetit, Rapiscan duhet t&€ mbrojé padité e
ngritura ndaj ¢do humbjeje dhe shpenzimi dhe duhet t€ paguajé té gjitha kostot dhe shpenzimet e
arsyeshme e karakteristike pér to, por t€ kompensuarit e Autoritetit kané t€ drejtén, me zgjedhjen
dhe shpenzimet e tyre, pér t€ marré pjesé né mbrojtjen kundér ¢do padie, pa ¢liruar Rapiscan nga
asnjé detyrim qé rrjedh nga kjo Kontraté¢. Cdo marréveshjeje jashtégjyqésore duhet t€ béhet vetém
me miratimin paraprak me shkrim t€ Autoritetit ose t€ kompensuarve t€ Autoritetit, sipas rastit, nése
kjo marréveshje jashtégjyqésore kérkon ndonjé veprim nga ana e Autoritetit ose t€ kompensuarve té
Autoritetit.

16.4 Miratimi nga Autoriteti i ¢do nénkontraktori, sipas rastit, nuk do té ¢lirojé Rapiscan
nga asnjé detyrim, pérgjegjési ose detyré. Rapiscan do t€ jeté e vetme pérgjegjése ndaj Autoritetit
pér veprimet ose mosveprimet € nénkontraktoréve dhe ¢do nénkontraktori, népunési, punémarrési
dhe agjenti, secili prej t€ ciléve do t€, pér két€ géllim, konsiderohen si agjent€ ose punémarrés
Rapiscan si rrjedhojé e nénkontraktimit.

16.5 Autoriteti do t€¢ démshpérblejé dhe do t€ mbajé t€ pacenuar interesin € Rapiscan,
népunéseve t€ saj, drejtoreve, ortakeve, punémarréseve dhe agjentéve, si dhe pasardhésit e tyre dhe
cakton, kundér shkaktimit t€¢ ¢cdo humbjeje, pérgjegjésie, démi ose shpenzimi t€ ¢do natyre, ose té
pérllogaritur, t€ ploté, t€ kushtézuar ose ndryshe, pérfshiré pa kufizime, tarifat e avokatéve dhe
kostot (edhe nése padia ésht€ ngritur ose jo), né lidhje me, por pa u kufizuar né: a) ¢do pretendim i
ngritur ose i lidhur me shkeljet e Autoritetit ndaj pérfagésimeve, garancive ose miratimeve t€ késaj
Marréveshjeje; b) ¢cdo pretendim pér démtim té ¢do personi, punémarrési, dhe/ose démi té€ pasuris€,
pérfshiré pronén e Rapiscan, né masén q€ démtimi ose démi t€ keté ardhur nga neglizhenca,
mashtrimi ose mosveprimi me dashje nga ana e Autoritetit, né masén g€ kjo neglizhencé, ose
mosveprimi me dashje ose mashtrim jané pércaktuar me vendim pérfundimtar dhe urdhér té€ formés
s€ preré t€ njé gjykate qé ka juridiksionin e duhur.

16.6 Pavarésisht nga sa mé sipér, Rapiscan nuk do t€ démshpérblejé t€ kompensuarit e
Autoritetit pér humbjet dhe shpenzimet e shkaktuara nga forca madhore.

3203



v. Fletorja Zyrtare
* e Republikés sé Shqipérisé

16.7 Autoriteti heq doré nga e drejta e tij dhe né ményré t€ parevokueshme liron
punémarrésit, népunésit, drejtorét, anétarét, ortakét, pérfaqésuesit, agjentét, avokatét, filialet, degét,
shogériné mémé, pasardhésit e Rapiscan (palét e liruara) nga ¢do pretendim qé mund t€ keté tani ose
né té ardhmen ndaj paléve t€ liruara pér ¢do kosto, humbje, pérgjegjési, dém apo shpenzim té
shkaktuar apo t€ fshehur, qé€ rezultojné nga pajisjet, pérvec specifikimeve t€ performancés operuese
dhe/ose atribuar materialit t€¢ zbuluar ose t€ pazbuluar; ose g€ rrjedh nga njé vepér penale, akt
terrorist ose lufté, kryer nga njé palé e tret€. Rapiscan nuk duhet t€ démshpérblejé Autoritetin pér
kété lirim ose heqje dore. Palét bien dakord t€ zbatojné ¢lirime t€ tjera nga detyrimet, né¢ formé dhe
né pérmbajtje sic mund t€ konsiderohen t€ kénagshme pér to.

17. KUFIZIMI I PERGJEGJESIVE

17.1 Pérgjegjésité totale. Deri né masén e lejuar nga ligji i zbatueshém, pérgjegjésité totale
t€ secilés palé pérkundrejt pal€s tjet€r pér démet g€ rrjedhin ose né lidhje me kété Marréveshje,
pavarésisht nga forma e veprimit g€ shkakton kété pérgjegjési (sipas ¢do teorie, qofté Kkjo
kontraktore, jashtékontraktore, ligjore ose formé tjetér) nuk do t€ kalojé shumén totale t€ pagesés sé
béré nga Autoriteti pér Rapiscan gjaté vitit t€ paré kalendarik t€ operimit vjetor t€ plot€ pas datés sé
fillimit t€ operimeve e té€ gjitha vendeve. Kufizimi i pérgjegjésive nuk do t€ zbatohet pér: a)
detyrimet e démshpérblimit t€ Autoritetit sipas pércaktimeve té késaj Marréveshjeje; dhe b) tarifat e
pérfundimit t€ pércaktuara né seksionin 18.2.3.

17.2 Kufizime né déme té€ tjera. Né masén e lejuar nga ligji i zbatueshém dhe pavarésisht
nga pércaktimet e késaj Marréveshjeje, né kundérshtim, pérjashtuar pércaktimet e béra né¢ shtojcén
B, ose mospérmbushje t€ ¢cdo géllimi thelbésor té kufizimit t€ pérgjegjésive, asnjéra nga palét nuk do
té jet€ pérgjegjése pér asnjé dém indirekt, t€ posacém, té€ prejardhur apo té rast€sishém t€ ¢do lloji,
ose pér ¢do dém qé rezulton nga humbjet ose ndérprerjet e veprimtaris€ tregtare, grevave, humbje té
té dhénave ose mosrealizim i fitimeve, g€ rrjedhin nga ose lidhen me két¢ Marréveshje ose objektin
e saj, megjithaté e shkaktuar, edhe pse pala jo né shkelje &shté késhilluar ose duhet t€ kishte gené né
dijeni pér mundésiné e ardhjes sé kétyre démeve.

18. PERFUNDIMI

18.1 Mospérmbushja e detyrimeve. Palét do té€ jené€ né shkelje, nése:

18.1.1 Pala bén shkelje thelbésore té garancive, miratimeve ose pérfagésimeve té€ késaj
Marréveshjeje, nése pérfagésimi ose garancité jané ose béhen t€ rreme né ményré thelbésore, dhe
nése kéto shkelje ose t€ pavérteta nuk ndreqen brenda dyzet e pesé€ (45) ditéve nga dita e njoftimit,
ose nése kéto shkelje nuk mund t€ ndreqgen brenda dyzet e pesé (45) ditéve.

18.1.2 Pala éshté subjekt i procedurave pér palén g€ do t€ vlerésohet si vullnetarisht e
falimentuar, miraton paraqitjen e procedurave t€ falimentimit, dorézon ankimin ose pérgjigjet ose
jep pélgimin pér riorganizimin sipas ligjit pér falimentin, jep miratimin pér dorézimin e ankimit ose
té caktimit t€ njé kujdestari, likuidatori, t€ besuari ose té€ caktuari t€ lidhur me kété pal€¢ ose me ¢do
pjesé thelbésore t€ aseteve, pasurive, bén njé transferim né dobi té kreditoréve ose kryen ¢do veprim
tjetér né vazhdimési té té mesipérmeve.

18.2 T€ drejtat e pérfundimit

18.2.1 Zgjidhja pér mospérmbushje. N& rast t€ ¢do mospérmbushje, pala g€ nuk éshté né
shkelje mund té zgjidhé két€ Marréveshje né ményré t€ menjéhershme me njoftim me shkrim.

18.2.2 Zgjidhja pér pérshtatshméri nga Autoriteti. Autoriteti ka t€ drejtén t€ zgjidhé kété
Marréveshje pér pérshtatshmériné e saj né ¢do kohé pas dat€s sé ekzekutimit me njé njoftim
paraprak me shkrim néntédhjeté (90) dité para drejtuar Rapiscan dhe pagesén e ploté té tarifés pér
zgjidhjen e parakohshme (si¢ pércaktohet né seksionin 18.2.3) brenda késaj periudhe:

18.2.3 Tarifa pér zgjidhjen e parakohshme. Nése Autoriteti zgjidh két€é Marréveshje pér
pérshtatshmériné e saj né pérputhje me seksionin 18.2.2, do t€ zbatohen tarifat si mé poshté, si déme
té pérllogaritura paraprakisht dhe jo si penalitete:
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a) Nése zgjidhja do té béhet né€ njé daté kur né mungesé t€ zgjidhjes do té€ kishin mbetur
shtaté vjet ose mé shumé nga zgjidhja e késaj Marréveshjeje (pérfshiré ¢do zgjatje t€ kohézgjatjes,
sipas rastit), Autoriteti do t€ paguajé pér Rapiscan njé tarifé¢ zgjidhjeje né shumén e barabarté me
pagesat mujore mesatare totale ¢ Autoriteti paguan pér Rapiscan né€ vitin kalendarik para datés s¢
pérfundimit (tarifat mesatare) shumézuar me shtat€dhjeté e dy (72) muaj;

b) Nése zgjidhja do t€ béhet né njé daté kur né mungesé t€ zgjidhjes do t€ kishin mbetur mé
shumé se katér vjet, por mé pak se shtaté nga zgjidhja e késaj Marréveshjeje (pérfshiré ¢do zgjatje té
kohézgjatjes, sipas rastit), Autoriteti do t&€ paguajé pér Rapiscan njé tarifé zgjidhjeje né shumén e
barabarté me tarifat mesatare shumézuar me tridhjeté e gjashté (36) muaj;

c) Nése zgjidhja do t€é béhet né njé daté kur né mungesé t€ zgjidhjes do t€ kishin mbetur mé
pak se katér vjet nga zgjidhja e késaj Marréveshjeje (pérfshiré ¢do zgjatje té€ kohézgjatjes, sipas
rastit), Autoriteti do t€ paguajé pér Rapiscan njé tarifé zgjidhjeje né shumén e barabarté me tarifat
mesatare shumézuar mé pak se: i) njézet e katér (24) muaj; dhe ii) numrin e muajve gé do t€ kishin
mbetur nga kohézgjatja e késaj Marréveshjeje né mungesé té€ pérfundimit;

d) Pér shmangien e ¢do dyshimi, nése Autoriteti zgjidh kété Marréveshje pér shkak té: i)
¢do pamundésie né sigurimin e fondeve t€ duhura pér t€ mbéshtetur Autoritetin pé€r pérmbushjen e
detyrimeve t¢é késaj Marréveshjeje; ose ii) ¢do akti shtetéror, legjislacioni, rregullore ose urdhri,
atéheré cdo zgjidhje e tillé e Marréveshjes do t€ konsiderohet si zgjidhje pér pérshtatshméri té
Autoritetit dhe ky i fundit do t&€ paguajé pér Rapiscan tarifén e zgjidhjes s€ parakohshme t& llogaritur
né ményrén e caktuar. Pér géllimin e seksionit 18, para mbarimit t€ vitit t€ paré€, ku pesé¢ vendet jané
operuese, né vend té tarifave mesatare, shifra prej 1,462,000.00 € do t€ pérdoret né llogarité e
pércaktuara né pikat “a”, “b” dhe “c” mé sipér.

18.3 Hegja doré nga ¢do shkelje apo mospérmbushje t€ detyrimeve sipas késaj Kontrate, nuk
do t&é konsiderohet si hegje dore t€ ¢do shkeljeje apo mospérmbushjeje té detyrimeve pasuese. Mé
tej, heqgja doré nga cdo shkelje apo mospérmbushje t€ detyrimeve, nuk do t€ p€rbéjé njé modifikim
té termave dhe kushteve t€ késaj Kontrate, pérvegse nése éshté béré me shkrim sipas pércaktimeve té
seksionit 2.

19. DOKUMENTACIONI I KERKUAR

19.1 Garancia e Rapiscan

19.1.1 Paralel me lidhjen e késaj Kontrate, Rapiscan duhet t’i parages€é Autoritetit
dokumentin e sigurimit t€¢ Kontratés (sigurimi i Kontratés) sipas formés dhe pérmbajtjes t€
specifikuar né¢ RFP.

19.1.2 Autoriteti do t’i kthejé Rapiscan sigurimin e Kontratés (me kusht qé sigurimi i
Kontratés nuk éshté paguar) jo mé voné se 30 dit€ pas kohézgjatjes ose zgjidhjes s€ parakohshme
nga Autoriteti sipas seksionit 18.2.2 ose nga Rapiscan sipas seksionit 18.2.1.

20. PUNIMET “JASHTE OBJEKTIT” DHE NDRYSHIMET NE LIGJ

Palét pranojné dhe bien dakord se nése do t€ két€ njé ndryshim té ligjit t€ zbatueshém, ose
né kérkesén e Autoritetit pér shérbime shtes€, ose njé shtim té€ shérbimeve t€ pércaktuara, ose
dorézimin e programuar, palét do t€ rinegociojné termat dhe kushtet e késaj Marréveshjeje pérfshiré
tarifat, pagesat dhe c¢do kusht tjetér t€ nevojshém pér pérmbushjen né ményrén e duhur té
shérbimeve té pércaktuara nga ana e Rapiscan, si¢ mund t€ ndikohet nga ndryshimet né ligj ose nga
kérkesa e Autoritetit.

Pavarésisht cdo pércaktimi ndryshe té pérfshiré né két€ Marréveshje, Autoriteti do té
konsiderohet t€ jeté né shkelje dhe rrjedhimisht t€¢ démshpérblejé Rapiscan pér t€ gjitha humbjet dhe
shpenzimet, nése ligjet shqiptare apo rregulloret e miratuara bien né kundérshtim me kushtet e
Marréveshjes qé nga data e ekzekutimi t€ késaj Marréveshjeje, ose kané njé efekt material né
themelimin, ofrimin e shé€rbimeve t€ pércaktuara, dhe/ose shoqéria dhe/ose Rapiscan dhe/ose
aftésiné e shoqérisé dhe/ose Rapiscan pér t€ pérmbushur detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje,
dhe ose diskriminuese pér Rapiscan dhe/ose shérbimet e pércaktuara, duke pérfshiré, por pa u
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kufizuar, taksat, tatimet ose detyrime t€ tjera t€ vendosura vetém mbi Rapiscan dhe/ose shérbimet e
pércaktuara.

21. TE NDRYSHME

21.1 Ndryshimet dhe modifikimet. Asnjé ndryshim apo modifikim i ké&saj Marréveshjeje
pérfshiré ¢do shtojcé té saj nuk do té jet€ i vlefshém, pérvecse nése €shté¢ béré me shkrim dhe
nénshkruar nga t€ dyja palét.

21.2 Efekti detyrues. Dispozitat e késaj Marréveshjeje do té hyjné né€ fuqi né dobi té, dhe do
té jené detyruese pér palét dhe pérfituesit nga transferimi i t€ drejtave, z€vendésuesit,
administratorét dhe pasardhésve.

21.3 Gjuha e dyfishté. Kjo Marréveshje €shté negociuar né gjuhét shqipe dhe angleze, dhe t&
gjitha dispozitat e késaj Marréveshjeje do t€ interpretohen né lidhje me t€ dyja gjuhét (shqgipe dhe
angleze), megjithaté, né rast t€ konfliktit apo mospérputhjes mes versioneve té t€ dyja gjuhéve, do té
mbizot€rojé versioni né gjuhén angleze. Vet€ém nése é€sht€é réné dakord ndryshe, gjuha e
korrespondencés mes paléve gjaté kohézgjatjes s€ késaj Marréveshjeje do té jeté gjuha shqipe.

21.4 Monedha. T€ gjitha t€ dhénat monetare té pércaktuara né két€ Marréveshje jané
shprehur né euro.

21.5 Titujt pérshkrues. Titujt pérshkrues t€ késaj Marréveshjeje, q€ paraprijné tekstin e
seksioneve t€ késaj Kontrate dhe ¢do tabelé apo shénim g€ paraqitet n€ t€, nése ka, jan€ vetém pér
lehtési reference dhe nuk pé€rbéjné pjesé integrale t€ késaj Kontrate dhe as nuk kontrollojné, ndikojné
né kuptimin apo interpretimin, apo t€ kené ndonjé efekt mbi kété Kontraté.

21.6 Mjetet juridike té barabarta. Palét bien dakord qé démshpérblimet monetare t€ vetme
nuk do t€ jené zgjidhje e pérshtatshme pér shkeljet e késaj Marréveshjeje dhe, pérkat€sisht, pa asnjé
paragjykim kundrejt ndonjérés apo té gjitha t€ drejtave dhe mjeteve t€ tjera qé secila prej paléve
mund t€ keté kundrejt tjetrés, secila prej tyre pa pasur barrén e provés ka té drejtén qé té€ kérkojé
mjetet juridike t€ drejta si ndalimin pér kryerjen e njé veprimi, kryerjen e njé veprimi t€ posagém
dhe cdo lehtésim tjetér t€ drejté pér ¢do shkelje aktuale ose té mundshme t€ dispozitave té késaj
Marréveshjeje.

21.7 Dokumente shtes€. Secila prej paléve duhet té nénshkruajé dhe t€ dorézojé té gjitha
instrumentet, dokumentet dhe letrat shtesé, dhe duhet t€ kryejé t€ gjitha veprimet e nevojshme pér t’i
dhéné fuqi dhe efekt t€ ploté t€ gjitha termave dhe dispozitave té késaj Marréveshjeje.

21.8 Interpretimi. Asnjé paqartési apo dykuptimshmeéri e dispozitave t€ késaj Marréveshjeje
nuk do té interpretohet ose vendosen né dém té asnjérés pal€, qoft€ kjo n€ pérputhje me rregullat e
pércaktuara pér interpretimin e kontratave apo me rregulla t€ tjera. Né t€ kundért, kjo Marréveshje
ésht€ negociuar nga té gjitha palét dhe do t€ interpretohet sipas kuptimit t€¢ zakonshém t€ fjaléve té
pérdorura pér té pérmbushur né ményré t€ drejté géllimet dhe synimet e paléve.

21.9 Kufizimet né doréheqgje. Asnjé heqje dore nga palét ndaj termave apo kushteve té késaj
Marréveshjeje nuk do té interpretohet si heqje dore nga kéta terma dhe kushte né t€ ardhmen, apo té
cfarédolloj shkeljeje t€ méparshme ose t€ mévonshme t€ kétyre termave dhe kushteve té€ késaj
Marréveshjeje apo t€ ¢do marréveshje tjetér, dhe asnjé prej kétyre doréhegjeve do t€ jeté detyruese
pérvecse nése béhet me shkrim. Té gjitha mjetet juridike, t€ drejtat, marrjet pérsipér, detyrimet,
marréveshjet e pérfshira né két€ Marréveshje do té jené té pérbashkéta, dhe asnjéra prej tyre nuk do
té kufizojé ndonjé mjet juridik, t€ drejteje, marrjeje pérsipér, detyrimi ose marréveshjeje tjetér t&
¢do pale t€ késaj Marréveshjeje.

21.10 Transferimi dhe nénlicencimi. Si njé term thelbésor i késaj Kontrate, Rapiscan ka té
drejté té transferojé dhe t€ kalojé té gjitha ose pjesé té t€ drejtave dhe detyrimeve gé rrjedhin nga kjo
Marréveshje té cdo dege té Rapiscan, ose t€ cdo shogérie mémé e Rapiscan, apo t€ ¢do dege té
shogéris€ mémé t€ Rapiscan, me kusht qé Rapiscan té njoftojé Autoritetin dhe t€ garantojé qé
shogéria mémé ose dega e zotéruar plotésisht prej saj ose dega e shogéris€ mémé plotéson dhe
pérmbush t€ gjitha kérkesat e pérmbajtura né kété Kontraté. Njoftimi pér shpérndarjen ose
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nénlicencimin duhet t’i njoftohet Autoritetit t€ paktén 30 dit€ para datés efektive t€ kétij veprimi.

21.11 Nénkontraktimin. Rapiscan nuk mund t€ nénkontraktojé pa miratimin paraprak me
shkrim t€ Autoritetit (aprovimi i s€ cilit nuk duhet t€ refuzohet pa arsye) dhe nuk mund té
nénkontraktojé¢ mé shumé se 40% t& vlerés s€ kontratés. Rapsican duhet ta njoftojé Autoritetin pér
elementet e kontratés s€ nénkontraktimit dhe duhet t€ sigurojné dokumentacionin g€ provon aftésité e
nénkontraktoréve. Autoriteti duhet té informojé Rapiscan pér vendimin e saj brenda 10 dit€ve nga
marrja e informacionit, duke deklaruar arsyet e miratimit ose t€ refuzimit.

21.12 Mungesa e partneritetit ose e sipérmarrjes sé pérbashkét. Kjo Marréveshje nuk krijon
asnjé partneritet apo sipérmarrje t€ pérbashkét midis paléve dhe nuk do té interpretohet sikur
mundéson njé gjé té tilleé. Kjo Marréveshje nuk krijon asnjé té drejté qé t€ kushtézojé palén tjetér.

21.13 Asnjé palé e treté pérfituese. Asnjé person tjet€r pérvecse paléve t€ késaj
Marréveshjeje dhe pasardhésve apo zévendésuesve té tyre t€ lejuar nuk do t€ kené asnjé pérfitim nga
kjo Marréveshje.

21.14 Té gjitha njoftimet, deklaratat e dokumentet e tjera g€ paléve u kérkohen ose
déshirojné gé t’i japin palés tjetér duhen t€ jepen me shkrim né anglisht dhe duhet t€ dorézohen
personalisht, me posté ekspres, me posté t€ certifikuar me dorézim té€ menjéhershém, me faks né
adresén e pércaktuar si mé poshté té caktuara me shkrim nga palét.

21.15 Njoftimet:

Nése do t’i dérgohet Autoritetit:

Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave

Drejtori i Pérgjithshém

Rruga e Durrésit, Lapraké, Tirané, Shqipéri

Fax nr. + 355 4 2243914

Nése do t’i dérgohet Rapiscan:

Jonathan Fleming

Rapiscan Systems, INC.

1901 S. Bell Street, Suite 325

Arlington, Virginia 22202, USA

Fax No. 1-703-812-0335

Me njé kopje pér:

Victor Sze

Departamenti Ligjor

12525 Chadron Ave.

Hawthorne, CA 90250

Facsimile: 310-970-0862

Dorézimi do t€ konsiderohet si pérfundimisht i kryer: i) né€ kohén e shérbimit, nése
dorézohet personalisht; ii) pes€ dité pas lénies né post€, né adresén e duhur dhe me posté té
parapaguar, nése dérgohet me posté€ ose posté té€ certifikuar; iii) me konfirmimin e dorézimit nga
korrieri i postés ekspres; dhe iv) né momentin e dérgimit me posté elektronike (¢ konfirmimit me
shkrim), me kusht qé njé kopje ésht€ postuar me posté brenda 24 oréve nga dé€rgimi me posté
elektronike.

21.16 Ligji mbizotérues dhe vendi i zhvillimit t€ gjyqit. Kjo Marréveshje do t€ geveriset nga
ligji né fuqi né Republikén e Shqipéris€é pa marré parasysh dispozitat ligjore pér konfliktet lidhur me
két€ Marréveshje. Cdo lloj mosmarréveshje gé rrjedh ose né lidhje me kété Marréveshje do té keté
té drejt€é pé€r t’iu drejtuar arbitrazhit ndérkombétar, me kusht g€ pala tjetér duhet t€ pajiset me
njoftim me shkrim lidhur me két€ céshtje. Nése ndonjé Palé i drejtohet pér zgjidhje t&
mosmarréveshjes Arbitrazhit ndérkombétar do t€ zbatohen procedurat si vijon: Numri i arbitrave do
té jet€ tre (3). Arbitrat do t€ caktohen né€ pérputhje me rregullat e arbitrazhit ndérkombétar. Vendi i
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arbitrazhit do t€ jeté Vienna, Austria. Gjuha e pérdorur né arbitrazh do t€ jeté anglishtja. Kostot e
arbitrazhit do t€ pércaktohen nga gjykata e arbitrazhit. Bazuar né aplikimin e procedurés sé
arbitrazhit, Palét heqin doré né ményré t€ parevokueshme dhe té€ pakushtézuar nga e drejta e tyre pér
¢cdo formé ankimi, rishikimi ose rekursi né gjykatén e ¢do shteti ose autoriteti gjygésor, me kusht qé
kjo doréhegje duhet béré né formén e duhur. Zbatimi i juridiksionit t€ lejuar do té€ pércaktohet nga
Republika e Shqipéris€.

21.17 Heqgje doré nga imuniteti. N& masén qé éshté e mundur nga ana e Autoritetit, né ¢cdo
juridiksion né té cilin do t€ zhvillohen procedurat e gjykimit dhe g€ mund t€ vlerésohen né ¢do kohé
pér pércaktimin e ¢do pyetje g€ lind lidhur me ose pér zbatimin e késaj Kontrate (duke pérfshiré ¢do
proceduré interlokutore ose ekzekutimin e ndonjé vendimi g€ lind prej saj) pér t€ kérkuar t€ drejtén,
ose pérndryshe t’i akordohet veté Autoritetit ose pronés, pasurive ose t€ ardhurave té tij, imunitet
nga padité apo ndalimet (qofté né ndihmé t€ ekzekutimit, para gjykimit ose ndryshe, nése né bazé té
sovranitetit ose ndryshe), gjykimi apo proces tjetér ligjor, n€ até masé g€ né c¢do juridiksion té tillé
mund t’i atribuohet Autoritetit, apo pronés, pasurive apo t€ ardhurave (n€se jané apo jo t&
pretenduara), Autoriteti, nép€rmjet késaj Kontrate, né ményré t€ parevokueshme, bie dakord t€ mos
kérkojé két€ t€ drejté dhe heq doré nga njé imunitet i tillé né masén e ploté t€ lejuar nga ligji i njé
juridiksioni té till€, pérvecse kur Autoriteti do t€ ket€ t€ drejté t€ kérkojé imunitet nga padité, sa i
pérket zbatimit t€ vendimeve t€ arbitrazhit, né lidhje me:

i) “ambientet e misionit” t€ pranishme apo té ardhshme, si¢ pércaktohet né Konventén e
Vjenés pér marrédhéniet diplomatike t€ nénshkruara né€ vitin 1961, “ambientet konsullore” té
tashmen ose t€ ardhmen si¢c pércaktohet né Konventén e Vjenés pé€r Marrédhéniet Konsullore
nénshkruar mé 1963-in ose t€ pérdoren ndryshe nga njé diplomat apo njé mision diplomatik shqiptar
ose ¢do agjenci apo instrument i tyre;

ii) ¢do proné e paluajtshme, e cila u né€nshtrohet pércaktimeve t€ nenit 3, paragrafi 1-3 i
ligjit shqiptar nr. 8743, daté 22.2.2001 “Pér pronat e paluajtshme té shtetit”;

iii) ¢do fond monetar dhe/ose shuma té destinuara pé€r pérmbushjen e obligimeve té
Republikés s¢ Shqipérisé nén traktatet, konventat ndérkombétare dhe/ose marréveshjet € nénshkruara
nga Republika e Shqipérisé.

21.18 Vecueshméria. Cdo dispozité e késaj Marréveshjeje qé vlerésohet nga njé gjykaté ose
juridiksion kompetent t€ jet€ nul, e pavlefshme ose e pazbatueshme do t€ kufizohen vet€ém né masén
e nevojshme pér ta béré két€ dispozit€ né pérputhje me kérkesat e ligjit dhe ky kufizim nuk do té
ndikojé vlefshmérin€ ose zbatimin e ¢do dispozite tjetér t€ késaj Marréveshjeje.

21.19 Ekzistenca. Dispozitat e seksionit 11, 12, 14, 17, 18 dhe 21 té késaj Marréveshjeje do
té vazhdojné t€ ekzistojné edhe pas mbarimit t€ afatit t€ késaj Kontrate ose zgjidhjes sé
parakohshme.

21.20 Bashképunimi. Palét pranojné g€ bashképunimi i tyre i pé€rbashkét éshté kritik pér
mundésimin e Rapiscan pér t€ kryer detyrat né ményré t€ suksesshme dhe té efektshme. Cdo palé
bie dakord té€ bashképunojé me palén tjetér plotésisht pér arritjen e géllimeve dhe objektivave qé jané
objekt i késaj Kontrate, q¢ €sht€ né€ interesin mé t€ miré t€ Autoritetit. Autoriteti do t€ pérdoré
pérpjekjet maksimale dhe do t€ asistojé Rapiscan né ¢do kérkes€ t€ arsyeshme té€ saj né ¢do proces
shtetéror né lidhje me shérbimet e pércaktuara né kété Kontraté, pérfshiré, por jo vetém t€ gjitha
pérjashtimet g€ mund t€ jepen nga Autoriteti n€ bazé t€ ligjit t€ zbatueshém pér pajisjet q€ do t&
pérdoren pér té ofruar shérbimet e pércaktuara.

21.21 Pérmbushja e kérkesave kontraktore. Autoriteti vérteton dhe siguron se ka
pérmbushur t€ gjitha procedurat e nevojshme pér t€ kontraktuar Rapiscan. Autoriteti siguron me
kuptueshmériné e saj mé t€ miré, se nuk ka asnjé ligj ekzistues, rregullore ose rregull g€ i shtrin
efektet mbi Autoritetin, i cili ndalon kété t€ fundit pér t€ kontraktuar Rapiscan pér shérbimet e késaj
Marréveshjeje.
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21.22 Mangegsit€. Nése Autoriteti ose Rapiscan zbulon ndonjé mangési thelbésore né
dispozitat € Kontratés g€ vlerésohet t€ jet€ kryesore né€ zbatimin e suksesshém té k&saj Kontrate
secila prej tyre duhet té informojé palén tjet€r me shkrim. Autoriteti dhe Rapiscan do t€ negociojné
menjéheré né mirébesim né lidhje me kéto c¢éshtje, me qéllim g€ t€ b&jné ato rregullime té
nevojshme me géllim pérmbushjen e objektivave t€ Kontratés.

21.23 Titujt, jokontrolli. Titujt e késaj Kontrate jané vetém pér lehté€si dhe nuk do t€ kené
asnjé efekt detyrues dhe as nuk do t€ ndikojné né interpretimin e késaj Kontrate.

21.24 Kopje t€ ndryshme. Kjo Marréveshje mund t€ nénshkruhet né€ njé ose me shumé kopje
té ndryshme, ku secila prej tyre do t€ konsiderohet si njé dhe i njéjti dokument, dhe do t€ béhet e
vlefshme kur njé ose mé shumé prej kétyre kopjeve t€ ndryshme éshté nénshkruar nga secila palé
dhe i éshté dérguar palés tjetér.

Né déshmi té késaj, palét kané nénshkruar kété Marréveshje qé nga data e pércaktuar mé

Sipér.
Rapiscan Systems, INC. Autoriteti Kontraktues
JONATHAN FLEMING RIDVAN BODE
Zévendéspresident Ministér
ANEKSI A

SPECIFIKIMET E KRYERJES SE OPERIMEVE

Pajisjet Numri i njésive
RAPISCAN G60 tre (3)
RAPISCAN M60 dy (2)

1. Rapiscan Eagle M60

1.1 Pérmbledhje

Rapiscan Eagle M60 “Eagle M60” éshté anétar i Rapiscan M-series pér sistemin e
lévizshém té kontejneréve dhe automjeteve t€ afta pér t€ l€vizur né rrugé publike. Eagle M60 éshté
dizenjuar pér té skanuar kamion€ dhe kontejneré pér t€ verifikuar pérmbajtjen, si dhe pér té
identifikuar prezencén e kontrabandés s€ fshehur t€ tilla si armé, eksploziv dhe 1éndé narkotike.
Njésia pérmban pajisjen dhe karakteristikat e kérkuara pér kryerjen e inspektimit né vende t€ tilla si
porte detare, kalimin e pikave kufitare dhe postbllogeve né rrugé.

Eagle M60 ka njé sistem 6 MV rrezatimi X me njé detektor né formén e shkronjés L. Pér
transportin dedektori €shté i vendosur brenda dhe pér skanimin montohet né ményré t€ tillé qé t&
krijojé tunelin e inspektimit. Eagle M60 skanon nga kalimi i njé apo mé shumé objektesh bosh t&€
palévizshme né drejtim t€ kundért ose pérpara.
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Eagle M60 prodhon njé imazh me cilési t€ lart€¢ t€ njé automjeti ose kontejneri dhe
pérmbajtjes s€ saj, e cila shfaget menjéheré né monitorim pér analizimin e imazhit. Analiza e
imazhit kryhet duke pérdorur tiparet e plota t€ softwer-it t€ inspektuesit t€ kontejneréve t€ Rapiscan
(Rapiscan Cargo Viewer).

Figura |, Eagle M60 — konfigurimi ne vend

Figura 2. Eagle M60 — Konfigurimi ne pozicion (i instaluar)

Horizontal Detector Boom

-
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5 ==

Vertical
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{

Figura 3. Eagle M60 — Sistemi imazhit me rreze X

1.2 Sistemi i imazhit

Gjeneratori me rreze X. Eagle M60 pérdor njé pérshpejtues linear pér t€ gjeneruar njé rreze
6MV. Gijeneratori me rreze X mbrohet plotésisht dhe rrezet paralele té grumbulluara né formén e njé
erashke, e cila minimizon dozén radioaktivitetin duke rritur ndérkohé intensitetin e rrezeve né gendrén e
objektit gé do té skanohet. Forma e erashkés, (figura 3) orientohet né ményré té tillé qé€ t€ inspektojé nga
boshti né krye t€ njé kamioni apo kontejneri pa qoshe té prera.

Sistemi i dedektorit. Sistemi i dedektorit t€ Eagle M60 pérdor kristale té shkélqyeshme té
montuara né njé diodé qé transmeton rreze X. Dedektorét dhe sistemi elektronik organizohen né module
né formén e shkronjés L. Ky dizenjim mundé€son minimizimin e distancés nga gjeneratori tek dedektori té
rrezeve X ndérsa ende garanton inspektimin né 100% té njé kamioni apo kontejneri. Mburoja e
dedektorit mbron dedektorin nga pérkeqésimi i kushteve mjedisore. Dyert mundésojné akses té lehté& pér
modulet individuale t&€ shérbimit. Produkti nga dedektori dérgohet né sistemin elektronik t€ imazheve té
Rapiscan dhe mé pas te postacioni pér analizén e imazheve pér ekspozim.
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Njésia gendrore e kompjuterit. Sistemi kompjuterik i Eagle M60 pérdoret pér t€ pérfituar té
dhénat e rrezeve X, krijimin e imazheve t€ rrezeve X, t€ shfagé dhe procesojé imazhin nga database-it.
Ai pérdor programet né treg né dispozicon t&¢ Windows PC, qé drejton software-in e inspektuesit té
kontejneréve t€ Rapiscan (Rapiscan Cargo Viewer). Monitorét me rezolucion t€ lart€, me ekran té
shesht¢ me ngjyra paragesin imazhin me rreze X dhe kontrollet e kontejneréve. Ekziston njé njési
gendrore pér ruajtjen e t€ dhénave dhe njé pajisje pér CD/DVD pér ruajtjen e t€ dhénave. Imazhet
shfagen né ekranin e sheshté me ngjyra dhe printohen né njé printer me ngjyra.

Software-i i kompjuterit. Software-i i inspektuesit t€ kontejneréve t€ Rapiscan (Rapiscan Cargo
Viewer) i pérdorur né Eagle M60 pérfshin procesin e ploté t€ inspektimit t€ kontejneréve, pérfshiré dhe
chek-in, skanimin dhe vlerésimin e imazhit. Inspektori pérdor inspektuesin e kontejnerit pér t€ shikuar,
procesuar, vlerésuar dhe ruajtur imazhet me rreze X. Inspektuesi i kontejnerit pérfshin njé komplet t€
plot¢ t€ mjeteve t€ pérpunimit t€ imazhit, pérfshiré rregullimin e kontrastit dhe ndricimit,
zmadhimin/zvogélimin, qartésimin e kufijve, filtrimin dhe funksionimin e histogramit. Tiparet pér t€ cilat
shfaget interes mund té theksohen dhe t€ ruhen pér referencé né té€ ardhmen.

1.3 Ményra e skanimit

Ményra Drive-by e skanimit nga kalimi i njé apo mé shumé objekteve bosh té palévizshme nga
Eagle M60 ésht€ me njé shpejtési prej 0.4 m/s né drejtimin para ose t€ kundért. Ajo shtyhet nga njé
makineri skanimi dhe €shté e afté pér t€ rregulluar funksionimin me shpejtési té ulét, e cila mundéson njé
skanim uniform dhe njé imazh optimal. Eagle M60 skanon njé automjet ose né ményré t€ vazhdueshme
njé numér automjetesh.

1.4 Produkti (xhiroja)

Sipas ményrés drive-by té skanimit, xhiroja maksimale e skanimit &shté 20 automjete pér oré kur
skanon njé automjet né njé heré dhe i gatshém menjéheré pér skanimin e automjeteve né¢ radhé.

1.5 Imazhet

Ilustrimet e imazheve me rreze X t€ Eagle M60 paraqiten né figurat 4-5

1.5, Imazhet

rresze X ote Eagle M60O paraqgiten ne Figurat 4-5
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Ficura 4. Imazhi i Eagle M60 me ngjyra

Figura 5. Imazhi i Eagle Mo6O bardh e zi

1.6 Specifikimet e veprimtarisé s¢ Eagle M60

Automjetet

Platforma Mercedes Benz ose Mack truck gé plotésojné rregullat
lokale rrugore

Lloji i automjetit Kamionat me 3 akse (6x4)

Transmetimi * Manual

* Automatik (opsional)
Pérmasat e pérgjithshme — n€ vend 12 m gjatési x 2.5 m gjerési x 4.0 m gjatési

Pérmasat e pérgjithshme - né < 12 m gjatési x 7.8 m gjerési x 5.1 m gjatési

gjendje pune * 12 m gjat€si x 7.8 m gjerési x 5.6 m gjat€si me tunel
opsional inspektimi t€ zgjeruar

Pérparésité * [ plotésuar né€ t€rési pérfshiré gjenerator t€ brendshém
- Funksionimi né kufij
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Né gjendje pune

Pozicioni i dedektorit NE€ anén e pasagjerit

Orientimi i dedktorit 90° né drejtim té objektit té inspektuar

Organizimi ME pak se 30 minuta né mjedisin standard t€ operimit

Inspektimi

Gjeneratori me rreze X * 6 MV pérshpejtues linear
* 6 MV pérshpejtues linear me energji t€ dyfishté¢ pér
ndarjen e materialit

Inspektimi i fushés s€ veprimit * 0.4 m né 4.6 m gjatési x 2.8 m gjerési x ¢do gjatési

Meényra e skanimit * Drive-by

Ményra e skanimit Drive-by * Pérpara ose né drejtim té€ kundért

- Drejtimet e skanimit * 0.4 m/s

- Shpejtésia e skanimit «6 MV

- Energjia e rrezeve X * Deri né€ 20 kamioné pér oré, e gatshme menjéheré pér

- Produkti (xhiroja) skanim

Ekuipazhi * Shoferi 1-2 inspektoré dhe drejtues né terren
» Inspektori i treté opsional

Ekspozimi ndaj rrezatimit RPM

- Rrezatimi Gamma

Kryerja e imazhit

Thellésia e ¢elikut. mm 290-330 mm né 6 MV

Shpérbérja né ajér. mm 1 deri 6 MV

Ndjeshméria e kontrastit % 1% (1 mm celik pas 100 mm c¢elik) n€ 6 MV

Shpérbérja hapésinore. mm 3né 6 MV

Ndarja e materialit Pérshpejtues linear me energji t& dyfishté¢ gjenerator me
rreze X

Thellésia e imazhit 20 bits me shfagje 16 bit

Mjedisi

Temperatura * - 10°C deri +40°C

* - 40°C me paketa opsionale t€ motit t& ftoht&
* +55°C me paketa opsionale t€ motit t€ ngrohté
Lagéshtia 5% deri 95% té pakondensuara
2. Ura Rapiscan Eagle G60

2.1 Pérmbledhje

Eagle Rapiscan ® G60 “Eagle G60” éshté anétar i Rapiscan Seria - G té sistemeve té
kontrollit me energji té lart€¢ me rreze X t€ urave t€ montuara me binaré pér skanim t€ shpejté, té
automatizuar té automjeteve dhe kontejneréve. Eshté i pérshtatshém mé sé miri pér shqyrtimin
(vézhgimin) e ngarkesave né€ hyrje té objekteve kritike kryesore, si dhe vendkalimet kufitare dhe
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portet. Gjeneratori me rreze X dhe vektori i dedektorit me rreze X jané t€ montuar né€ njé ving uré té
ushqyer me energji elektrike g€ 1€viz mbi binaré. Sistemi automatikisht skanon automjetet apo
kontejneré bosh té€ parkuar ndérmjet binaréve. Ura €shté e kontrolluar né distancé nga njé zyré né
aférsi dhe imazhet me rreze X t€ nxjerra dérgohen né njé zyré aty pran€ pér shqyrtim dhe vlerésim.

Eagle G60 ka nj¢ sistem imazhi me rreze X-60MV g€ mundéson inspektim t€ ngarkesave té
dendura, verifikim té identifikimeve t€ kontrabandés, eksplozivéve, arméve dhe narkotikéve.

Objekti Eagle G60 pérbéhet nga njé uré, e cila mbéshtet gjeneratorin dhe boshtin e
dedektorit me rreze X, binarét dhe zyrat e kontejnerizuara.

G60 Eagle ka njé kombinim té vecanté t&€ karakteristikave:

- Njé sistem imazhi me rreze X : 6MV. Sistemi i Eagle 60 6M me rreze X depérton dhe
paraget njé imazh té ngarkesave t€ mbushura dhe t€ dendura, té cilat pérndryshe do té duhet t€
inspektohen manualisht.

- Teknologjia e ndarjes s€ materialit nga Rapiscan Eagle G60 €shté i vetmi produkt i serisé
G me teknologji t€ ndarjes me material opsional, gé ndihmon inspektorin té gjejé kontrabandén me
densitet té ulét, si pér shembull eksplozivét dhe 1éndét narkotike. K€to materiale me densitet t€ ulét
shfagen ndryshe né imazhet me rreze X nga materialet me densitet t€ lart€, si pér shembull aftésia
pér t€ ndaré materialin ka nevojé pér gjeneratorin opsional me dual-energji me rreze X 6 MV me
Eagle G60.

Eagle G60 ofron inspektim-vézhgimin me rreze X mé t€ miré t€ rangut t€ vet dhe
karakteristika operative né njé sistem inspektimi automjetesh dhe mallrash me binaré t€ urave.

- Skaneri i ving-urés t€ montuar me binaré;

- Skanim t€ objekteve boshe t€ parkuara ndérmjet binaréve;

- Operim i skanimit i automatizuar i nivelit t€ larté;

- Sistem vézhgimi me rreze X-6MV;

- Cilési imazhi me rreze X e pérparuar;

- Program softueri Rapiscan Cargo Viewer (Rapiscan shikues mallrash) i leht€¢ pér t'u
pérdorur;

- Plotéson standardet e sigurisé pér rrezatimet;

- I lehté pér t’u mirémbajtur.
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X-ray Detector Array

Fig. 2 Konfigurimi i imazhit nga rrezet X t€ Eagle G60

2.2 Objekti

Njé skicé tipike e njé objekti Eagle G60 g€ pérfshin urén, binarét, zyrat dhe mure mbrojtése
opsionale éshté treguar né vizatim skematik paraqitur né figurén 3.

Paraqitja e objektit éshté optimizuar né pérshtatshméri pér vendin specifik dhe pér gjérat e
nevojshme pér inspektim. Gjatésia e shinave pércakton gjatésin€ e zonés s€ inspektimit dhe gjatésiné
e njé ose mé shumé mjeteve qé¢ mund t€ kontrollohen njékohésisht. Imazhet me rreze X dérgohen né
zyrat e inspektimit pér shqyrtim nga njé inspektor. Nga atje, imazhet mund t€ transmetohen me ané
té njé rrjeti komunikimi (Network) te njé objekt mé i largét pér vlerésim t€ métejshém nga ana e
inspektoréve té tjeré.

/ Concrete Radiation Shielding Wall

—
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Concrete Radiation Shielding Wall

Figura 3. Objekti Eagle G60 with Optional Radiation Shielding Walls

3214



QENDRA

E BOTIMEVE

ZYRTARE
T

Zona e detyrueshme e paprekur nga rrezatimi, g€ rrethon urén dhe shinat, mund té
reduktohet duke pérdorur mure mbrojtése betoni opsional né t€ dyja anét e shinave, si¢ tregohet €
figuré. Vini re se muret jan€ né ményré tipike mé t€ trashé prapa dedektorit me rreze X se prapa
gjeneratorit me rreze X. Muret mund t€ hidhen né vend ose t€ ndértohen nga panele betoni pér t’u
mundésuar atyre g€ t€¢ ¢cmontohen dhe t€ vendosen né vende t€ ndryshme.

Njésia mund t€ instalohet brenda njé ndértese, qé €shté e projektuar pér t€ siguruar mbrojtje
nga mjedisi dhe ruajtje nga rrezatimi. Muret mbrojt€se dhe njé ndértesé nuk jané pjesé e
konfigurimit standard Eagle G60.

2.3 Sistemi i imazhit

Gjeneratori me rreze X. Eagle G60 pérdor njé pérshpejtues linear 6 MV pér t€ prodhuar njé
energji t€ lart€ t€ rrezeve X. Gjeneratori me rreze X mbrohet plotésisht dhe rrezet paralele t€
grumbulluara né formén e njé erashke, e cila minimizon dozén radioaktivitetin duke rritur ndérkohé
intensitetin e rrezeve né gendrén e objektit g€ do t€ skanohet. Forma e erashkés orientohet né
ményré t€ tillé gé t€ inspektojé nga boshti né krye t€ njé kamioni apo kontejneri pa qoshe t€ prera.
Pérshpejtuesi linear me energji t€ dyfishté pérdoret me aft€siné e ndarjes opsionale t€ materialit.

Sistemi i dedektorit. Sistemi i dedektorit te Eagle M60 pérdor kristale t&€ shkélgyeshme té
montuara né njé diodé qé transmeton rrezet X. Dedektorét dhe sistemi elektronik organizohen né
module t€ formés sé shkronjés L. Ky dizenjim mundéson minimizimin e distanc€s nga gjeneratori te
dedektori té rrezeve X, ndérsa ende garanton inspektimin né¢ 100% té€ njé kamioni apo kontejneri.
Mburoja e dedektorit mbron dedektorin nga degradimi mjedisor. Dyert mundésojné akses té lehté
pér modulet individuale t€ shérbimit. Produkti nga dedektori dé€rgohet né sistemin elektronik t&
imazheve té Rapiscan dhe mé pas te postacioni pér analizén e imazheve pér ekspozim.

Njésia gendrore e kompjuterit. Sistemi i kompjuterit i Eagle M60 pérdoret pér t€ pérftuar té
dhénat e rrezeve X, krijimin e imazheve t€ rrezeve X, t€ shfaqé dhe procesojé imazhin nga database-
t. Ai pérdor programet né dispozicion g€ jané né treg t€¢ Windows PC, té cilat drejtojné software-in
e inspektuesit t¢ kontejneréve té Rapiscan (Rapiscan Cargo Viewer). Monitorét me rezolucion té
lart€, me ekran té shesht¢ me ngjyra paragesin imazhin me rreze X, kontrollet e kontejneréve.
Ekziston njé njési gendrore pér ruajtjen e té dhénave dhe njé pajisje pér CD/DVD pér ruajtjen e t&€
dhénave. Imazhet shfagen né ekranin e sheshté me ngjyra dhe printohen né njé printer me ngjyra.

Sofware-i i kompjuterit. Softwer-i i inspektuesit t¢ kontejneréve t€ Rapiscan (Rapiscan
Cargo Viewer) i pérdorur né Eagle M60 pérfshin procesin e ploté t€ inspektimit t€ kontejneréve,
pérfshiré check-in, skanimin dhe vlerésimin e imazhit. Inspektori pérdor inspektuesin e kontejnerit
pér t€ shikuar, procesuar, vlerésuar dhe ruajtur imazhet me rreze X. Inspektuesi i kontejnerit
pérfshin njé komplet té ploté t€ mjeteve t€ pérpunimit t€ imazhit, pérfshiré rregullimin e kontrastit
dhe ndri¢imit, zmadhimin, zvogé€limin, qart€simin e kufijve, filtrimin dhe funksionimin e
histogramit. Tiparet pér t€ cilat shfaget interes, mund t€ theksohen dhe t€ ruhen pér referencé né té
ardhmen.

2.4 Ményra e skanimit

Ményra e skanimit nga kalimi i njé apo mé shumé objekteve bosh t€ palévizshme nga Eagle
M60 éshté me njé shpejtési prej 0.4 m/s né drejtimin para ose t€ kundért. Ura nuk duhet t€ kthehet
né pozicionin fillestar pér t€ filluar skanimin né vijim.

2.5 Produkti (xhiroja)

Eagle G60 skanon me njé xhiro maksimale skanimi prej 20 automjetesh pér oré kur skanon
njé¢ automjet né njé heré dhe me njé ploté€sim t€ menjéhershém me automjete t€ gatshme pér t’'u
skanuar.
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2.6 Imazhet
Figurat 6-7 pérfagésojné imazhet e inspektimit t€ kontejneréve pér Eagle G60

Figura 7. Imazhi pérfagésues i Eagle G60 bardh e zi
2.7 Specifikimet e veprimtarisé s¢ Eagle G60

Inspektimi

Gjeneratori me rreze X * 6 MV pérshpejtues linear

Orientimi i dedektorit me rreze X * 90° né drejtim t& objektit t& inspektuar

Inspektimi i fushés s€ veprimit * 04 m né 4.6 m gjatési x 2.8 m gjerési x ¢do
gjatési

Ményra e skanimit * Drive-by

Ményra e skanimit drive-by: * Pérpara ose né drejtim t€ kundért

- Drejtimet e skanimit * 0.4 m/s

- Shpejtésia e skanimit * 6 MV

- Energjia e rrezeve X * Deri né€ 20 kamioné pér or€, e gatshme

- Produkti (xhiroja) menjéheré pér skanim

Ekspozimi ndaj rrezatimit RPM

Rrezatimi Gamma

Ekuipazhi 1-2 inspektoré dhe drejtues né terren, népunés i
kontrollit

Kryerja e imazhit

Thellésia e ¢elikut.mm 340 mm né 6 MV

Shpérbérja né ajér.mm 1 deri 6 MV

Ndjeshméria e kontrastit % 1% (1 mm celik pas 100 mm ¢elik) né¢ 6 MV

Shpérbérja hapésinore.mm 3 mm diametér teli pas 100 mm ¢elik né¢ 6 MV

Ndarja e materialit Pérshpejtues linear me energji t€ dyfishté
gjenerator me rreze X

Thellésia e imazhit 20 bits me shfagje 16 bit

Mjedisi

Temperatura * -10°C deri +40°C
* -40°C me paketa opsionale té motit t& ftoht&
* +55°C me paketa opsionale t€ motit t€ ngrohté

Lagéshtia 5% deri 95% té pakondensuara
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3. Komponentét e Rapican Eagle

3.1 Zyrat

Zyrat jan€ ndé€rtuar pér t€ siguruar njé puné t€ rehatshme dhe t€ sigurt pér punonjésit e tyre.
Ato jané té pajisura me t€ gjitha benifitet, pérfshiré rrjetin elektrik, ndri¢cimin (ngrohje, ventilimi
dhe ajri i kondicionuar) dhe hapésirat e punés.

Figura 6 paraget njé mostér nga brenda Zyrés sé inspektimit me njé inspektor. Ajo tregon
monitorét e kompjuterit pér operimin, duke pérfshiré imazhet CCTV, vlerésimin e imazheve, si dhe
kontrollin dhe monitorimin. Gjithashtu, né foto shihen E-stop dhe mikrofoni altoparlant. Vendi i
analizimit dhe i monitorimi t€ treguar né figurén 6 €shté i njé€jté€ pér ¢do inspektor shtesé.

Shembull i zyrés sé operimit nga brenda

3.2 Kontrolli i trafikut dhe sistemi monitorues

Kontrolli i trafikut dhe sistemi monitorues. Godina e Rapiscan Eagles pérfshin njé sistem t&
ploté t€ kontrollit t€ trafikut dhe monitorues (TCMS), i cili kontrollon dhe monitoron garkullimin e
automjeteve pérmes hyrjes pér t€ siguruar njé operim sa mé té sigurt. TCMS, ilustruar né figurén 7,
pérfshin tipikisht kéto elemente té cilét mund t€ ndryshojné né lloj, sasi ose vendndodhje né varési t&
kérkesave specifike té aplikimit.

- Dritat e kontrollit t€ trafikut né hyrje pér té sinjalizuar momentin e sigurt pér t€ hyré né
objekt

- Sensor€ t€ cilét gjejné pozicionin e kamionit né objekt.

- Sensor shpejtésie pér t€ matur shpejt€sin€ e automjetit, q¢ pérdoret pér t€ rregulluar
operimin e pérshpejtuesit linear dhe pér t€ minimizuar shtrembérimin e imazhit si pasojé e
ndryshimeve té shpejtésisé.

- Shenjat mund t€ pérdoren pér té€ instruktuar shoferin pér mbajtur shpejtésiné e duhur.
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- Sensori i kontrollit té rrezeve g€ zbulon pjesén e pérparme dhe t€ pasme té€ kamionit dhe
fundin e kabinés sé shoferit. Gjithashtu, pérdoret pér t€ ndezur dhe pér t€ fikur gjeneratorin
(gjeneratorét) me rreze X né kohén e duhur.

- Kamerat CCTV pér monitorin e objektit dhe aférsiné e saj.

Speed

Sign
Entrance 3

e Portal Speed
Sensor Sensor Exit
F oo Sensor
1] [ 3 > |
R 1
) O] 4 ;
- s Ij
Traffic l
Flow ensor ‘ 3
> ‘ »
,('(‘T‘/ Portal i

Camera Camera

3.3 Sistemi elektrik

Sistemi elektrik Rapiscan Eagles éshté dizenjuar pér t€ operuar né kufij dhe pér té
shpérndaré kété energji pérmes sistemi né njé ményré té sigurt sipas standardeve dhe rregulloreve té
zbatueshme. Energjia lokale transformohet sipas nevojave pér t€ siguruar g€ energjia né skaner éshté
brenda tolerancave té lejuara. Rapiscan Eagle standard operon me njé energji prej 400 VAC, 50 Hz,
32 anps/phase, 3-phase, e cila mbéshtet operimin e t€ gjithé sistemit t€ inspektimit. Komponentét e
shérbimeve dhe t€ sistemit me energji t€ ulét operojné me njé fazé té€ vetme prej 220 V me tela
neutral dhe t€ groposur. Né njésiné e Rapiscan Eagle éshté gjithashtu né dispozicion njé gjenerator
emergjence. NE rastet e ndérprerjes sé energjisé€ elektrike pér njé kohé t€ shkurtér, gjeneratori do t’i
japé energji té€ gjithé objektin e inspektimit t€ kontejneréve.

3.4 Sistemi CCTV

Njé sistem televiziv me gark t€ mbyllur (CCTV) i jep mundési operatorit pér t€ paré
objektin e skaneréve té Rapiscan Eagle dhe zonés pérreth. Katér kamera me ngjyra fikse jané
vendosur né hyrje dhe dalje t€ objektit t& skaneréve pér té siguruar njé mbulim té ploté té vendit.
Sistemi CCTV ka njé software t€ dedikuar pér té drejtuar dhe kontrolluar sistemin.

ME poshté jepet njé shembull i komponentéve tipiké t€ Reapiscan Eagle CCTV.

- Kamera fikse CCTV-kamera komunikimi me akset 223 M IP me T92A00 t€ mbuluara qé
ofrojné njé mbrojtje t&€ mas€s [P66 kundér pluhurit dhe shiut té forté dhe siguron operimin g€ nga
20°C deri né 50°C.

- Kamera PTZ0Kamera komunikimi me akset 232D +IP.

- Monitor me ngjyra-Dell UltraSharp 2009W 20inch monitor me ekran t€ sheshté.

- Kamera kontrolli dhe ndérrimi t€ imazhit-Milestone X-Protect Pro né€ kompjutera Dell
OptiPkex 780.

- Ruajtje e imazhit né CCTV-CCTV. Imazhet do t€ ruhen né kompjutera Dee OptiPlex 780
me njé sistem gendror me pérmasa ruajtjeje sipas kérkesave specifike.

Kamerat CCTV kontrollohen nga operatori, i cili i shikon imazhet né monitoré t€ sheshté né
pozicionin e operatorit. Operatori ka aftésiné t€ p€rdoré kamerat PTZ dhe t€ parages€ imazhe nga
njé kamera ose disa kamera né€ njé monitor. Imazhet regjistrohen né sistemin kompjuterik t€ CCTV.

3.5 Komunikimi

Sistemi Rapiscan Eagle éshté dizenjuar t€ ofrojé komunikimin mes anétaréve t€ ekuipazhit
né objektin e inspektimit t€ kontejneréve, pérfshiré personelin né zyra dhe né€ ¢do vend tjetér t&€
objektit.

Pajisjet portative t€ komunikimit (walkie talkies) ruhen dhe mbahen né zyrén e inspektimit.

Dy pajisje Motorola model GP340 walkie-talkie dhe Motorola GM340 ose t€ ngjashme
shpérndahen me njésiné Rapiscan Eagle.
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Operatori né zyrén e inspektimit mund t€ pérdoré gjithashtu sistemin e altoparlantit publik
pér komunikim t€ njéanshém me objektin e skaneréve, né vecanti, altoparlantét né hyrjet dhe daljet
mund t€ pérdoren pér té paralajméruar personelin nése jané paré t€ hyjné né.

SHTOIJCA B
NIVELET E SHERBIMEVE DHE ZBRITJET

Nivelet e shérbimit do té referohen nga dy njési matése kryesore: disponueshméria e vendit
dhe koha e shérbimit té pérgjigjes. Funksioni i tyre kryesor €shté pér t€ matur nivelin e pérmbushjes
sé€ shérbimit t€ ofruar nga Rapiscan né pérputhje me kontratén.

Mospérmbushja e rezultateve t€ niveleve t€ shérbimit do t€ rezultojé né zbritje, t€ cilat jané
pércaktuar me hollési né kété seksion.

Matja e disponueshmérisé sé vendit

Objektivi kryesori matjes t€ disponueshmérisé sé¢ vendit éshté pércaktimi i sasisé sé¢ kohés qé
vendi éshté funksional. Pér t€ dhéné llogari pér kété matje, Rapiscan do t€ regjistrojé t€ gjitha
“kohét jashté shérbimit” (t€ planifikuara dhe paplanifikuara) t€ vendit mbi njé bazé mujore. Njé
raport mujor i t€ gjitha “kohéve jashté shérbimit” do té sigurohet pér autoritetin.

Njé vend konsiderohet i vlefshém kur funksionet e gjenerimit t€ imazhit, analiza e imazhit,
dhe shpérndarja e rezultateve té procesit t€ rishikimit, jané t€ gjitha funksionale.

Njé vend konsiderohet i pavlefshém kur ai nuk ésht€ né pérputhje me funksionet e
pércaktuara menjéheré né paragrafin e mésipérm. Pavlefshméria fillon nga koha kur Rapiscan
identifikon se ndonjé nga kéto funksione nuk éshté funksional.

Pavlefshméria nuk do t€ konsiderohet kundrejt Rapiscan kur njé problem mund t’i atribuohet
njé force madhore, sic pércaktohet né kontraté, ose qé i takon njé pale t€ tret€, pérveg
nénkontraktoréve t€ Rapiscan ose ndérprerjeve t€ réna dakord me autoritetin. Pér két€ arsye,
Rinacspan do t’i parages€ Autoritetit, me shkrim, problemet qé kané vepruar kundér pavlefshmérisé
dhe arsyet pse ato nuk duhet t€ konsiderohen shkaku i zbritjes.

Vlefshmeéria do t€ matet, vlerésohet dhe ¢do zbritje do té aplikohet nga vendi:

Formula pér té matur vlefshmériné e ¢do vendi, dhe nga cila do té llogaritet vlefshméria e
vendit, éshté si vijon:

Site Availability = [ 1- ( THU - sMH)] . 100
WHPM

ku:

THU = Ore¢ totale té€ pavlefshme né muaj.

SMH = Oré t€ planifikuara t€ mirémbajtjes n€ mua;.

WHPM = Numri i oréve t€ punés né muaj q€ vendi €shté planifikuar t€ jet€ operativ. Kjo
duhet t€ pasqyrojé ose standarde operative t€ pércaktuara pér kété vend.

Njésia maté€se pér matjen e disponueshmérisé s€ vendit Eshté:

Emri Matja Dorézimet Koha e mbulimit
Vlefshméria e vendit 93.7% Raporti mujor i vendit Orét e planifikuara té
Vlefshméria pér ¢do vend veprimit t€ njé vendi

Duke filluar nga data e fillimit t€ veprimit t€ njé vendi, Autoriteti do t’i jap€ Rapiscan njé
periudhé prej dy (2) muaj kalendarike (60 dité kalendarike) né t€ cilén asnjé zbritje nuk do t€
aplikohet pér shkelje t€ niveleve té shérbimit t€¢ disponueshméris€¢ pér ¢do vend té€ pérshkruar né
tabelén e mésipérme. Kjo periudhé kohore do té lejojé Rapiscan dhe autoritetin pér t€ punuar me dhe
pér t€ koordinuar protokollet operacionale dhe t€ komunikimit.
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Zbritja nga padisponueshméria e vendit

Zbritjet pér shkak t€ padisponueshmérisé do té aplikohen pér secilin dhe ¢do vend né
veprim, ku disponueshméria e vendit ésht€ mé pak se vlefshméria e mujore minimale e vendit
(zbritja nga padisponueshméria e vendit). Njé zbritje e tillé do té llogaritet duke zbritur
disponueshmériné e vendit nga vlefshméria mujore minimale e vendit dhe mé pas duke zbritur kété
diferencé nga disponueshméria minimale mujore e vendit. Ky koeficient do t¢ shumézohet me
shumén e pagesés mujore n€ pajtim me seksionin 10.2.1 pjesétuar me pesé.

Vetém pér géllime shpjeguese supozimet € méposhtme do t€ pérdoren si shembull:

- Disponueshméria e vendit = 85%

- Shuma e pagesés mujore = 1.462.500 €

Llogaritja e shembullit:

Zbritja e padisponueshméris€é s€ vendeve =
=8.7%/93.7%X € 292,500 = €27,158.48

Matja e pérgjigjes s€ shérbimit

Pérgjigja e shérbimit konsiderohet e kénagshme kur njé inxhinier i RAPISCAN-it i
kualifikuar né fushén e shérbimit arrin né vend né pérgjigje t€ njé ngjarje padisponueshmérie brenda
kohés sé caktuar, ose kur njé incident éshté kthyer né normalitet nga RAPISCAN brenda kohés sé
caktuar.

Matja pér “kohén e pérgjigjes s€ shérbimit” éshté:

(93.7%-85%)/93.7%X(€ 1,462,500/5)

Tipi i dorézimit té
vecanté

Pérshkrimi

Matja

Dorézimet

Kujdes ndaj
incidenteve dhe
problemeve

Pérgjigje e shérbimit
ndaj njoftimit té
padisponueshmérisé sé
vendit

Maksimum 3 pérgjigje
shérbimi

Raport mujor i kohés
sé pérgjigjes sé
shérbimit pér
padisponueshméringé e

vendit

Penalitetet pér vonesat né shérbim

Rapicspan do té jeté subjekt i penaliteteve si mé poshté:

1. Pér cdo vonesé t€ reagimit né lidhje me mosfunksionimin e sistemeve G60 té€ vendosura
né Durrés, né€ rastet kur njoftimi pér jodisponueshmériné tejkalon njé (1) oré metrike pérgjigje,
Rinacspan do t’i vlerésohet njé penalitet prej 3,000.00 euro pér ¢do vonese.

2. Pér ¢do vonesé té reagimit né lidhje me mosfunksionimin e sistemeve té tjera G60, né
rastet kur njoftimi pér jodosponueshmériné tejkalon dy (2) oré metrike pérgjigje, Rapiscan do t’i
vlerésohet né penalitet prej 3,000.00 euro pér ¢do oré vonese.

3. Pér c¢do vonese té reagimit né lidhje me mosfunksionimin e njésive t€ lévizshme, né raste
kur njoftimi pér jodisponueshmériné tejkalon tri (3) oré metrike pérgjigje, Rapiscan do t’i vlerésohet
njé penalitet prej 375.00 euro pér ¢do oré vonese.

4. Pér ¢do periudhé 30-ditore vonese nga data e fillimit t€ operimeve pér ¢do vend (sipas
shtojcés C “Plani kohor i zbatimit™) Rapiscan do t’i vlerésohet njé penalitet prej 30,000.00 euro,
me kusht g€ ky penalitet do t€ zbatohet vetém pér periudha t€ plota 30-ditore dhe Rapiscan nuk do té
jeté pérgjegjés pér vonesat lidhur me datén e fillimit t€ operimeve té cilat jané mé pak se 30 dité.

5. Rapiscan do t’i vlerésohet njé penalitet prej 30,000.00 euro pér ¢do analiz€ t€ déshtuar té
imazheve, né qoft€ se nga shérbimi i skanimit t€ imazhit rezulton prania e kontrabandés dhe/ose
anomali q€ jané haptazi dhe qartésisht t¢ dukshme dhe kur veprimet e méposhtme kané¢ ndodhur
sipas radhés né vijim:
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a) Rapiscan déshton né identifikimin dhe regjistrimin e njé anomalie ose njé kontrabande té
tillé; dhe

b) Autoriteti bazuar né analizén e tij t€ mépasshme pér t€ nj€jtin imazh identifikon praniné e
kontrabandés dhe/ose njé anomalie g€ éshté haptazi dhe qartésisht e dukshme; dhe

¢) Njé kontroll fizik i kryer mé pas konfirmon praniné e kontraband€s dhe/ose njé anomalie
té tille; dhe

d) Autoriteti dhe Rapiscan kané, pasi kané shkémbyer informacionin e duhur t€ t¢ dhénave
dhe provat, konsiderojné se penalitetet € pérmendura mé lart jan€ njé masé e pérshtatshme.

6. Pavarésisht pikés 5 mé lart vlera e penaliteteve g€ do t€ vendosen sipas pikés 5 mé lart,
do té vlerésohet vetém pér periudha rishikimi t€ plota dhe nuk do té jet¢ mé e madhe se 300,000.00
(dyqind mijé) euro pér ¢do periudhé rishikimi. Pér géllim t€ késaj shtojce “Periudhé rishikimi”
nénkupton periudhat e njépasnjéshme prej 12 muaj t€ ploté, duke filluar 6 muaj pas datés né té cilén
té gjitha vendet kané filluar operimin,

7. Nése né njé periudhé rishikimi té caktuar, numri i penaliteteve g€ vendosen sipas pikés 5
mé lart pér shkak t€ njé analize t€ déshtuar t€ imazhit ésht¢ mé i madh se 2% e numrit total té
skanimeve t€ kryera né até periudhé rishikimi, autoriteti do t€ njoftojé Rapiscan dhe nése pérqgindja e
analizave t€ déshtuara t€ imazheve pér tre muajt qé pasojné kété periudhé rishikimi vazhdon qé té
jeté jo mé e vogél se 2%, at€heré autoriteti rezervon té€ drejtén pér zgjidhjen e parakohshme t€ késaj
kontrate.

Zgjidhja e zbritjeve

Totali i penaliteteve pér shkak té€ padisponueshmérisé s¢ vendit pér njé muaj t€ caktuar do té
zbritet nga pagesa e muajit vijues né pé€rputhje me seksionin 10.1. Totali i penaliteteve si mé sipér
nga pika 5 deri né pikén 76 do té llogaritet pér ¢do periudhé rishikimi dhe do té zbritet nga pagesat
gé béhen t€ kérkueshme pas periudhés pérkatése té rishikimit.

ANEKSI C

Tabela e projektit Kohézgjatja
Data efektive e Kontratés 0 dité
Themelimi i degés sé€ Rapiscan 30 dite
Pércaktimi i vendeve nga dogana shqiptare 45 dité
Kryerja e inspektimeve té€ vendeve nga Rapiscan 15 dité
Pérfundimi 1 dizenjimit t€ vendeve nga Rapiscan 15 dité
Marrjet e lejeve t€ ndértimit nga dogana shqiptare dhe 60 dité
Rapiscan
Marrja e lejes pér aksesin né energjin€ elektrike nga dogana 60 dité
dhe Rapiscan
Vendi 1 punimet civile 105 dité
Instalimi i pajisjeve nga Rapiscan né vendin 1 20 dité
Rapiscan fillon me testimin dhe certifikimin e vendit 1 15 dité
Rapiscan fillon me trajnimin e operatoréve né vendin 1 20 dité
Rapiscan paraqet interpretimin e imazhit pér doganén 20 dité
shqiptare
Rapiscan fillon me operimet né vendin 1 244 dité
Katér (4) vende pér punimet civile site civil works 120 dité
Rapiscan instalon pajisjet n€ katér (4) vende 30 dité
Rapiscan fillon sistemin e testimit dhe certifikimit né katér 30 dite
(4) vendet

30 dité
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Rapiscan fillon me trajnimin e operatoréve né katér (4)

vendet

Rapiscan paraget interpretimin e imazhit pér doganén 30 dité
shqiptare

Rapiscan fillon punimet né katér (4) vende 365 dité

SHTOIJCA D

Pérmbajtja e ké&saj shtojce pérbén térésin€é e propozimit t€ Rapiscan paraqgitur prané
Ministrisé s€¢ Financave né datén 15.11.2012, si dhe dokumenteve standarde té késaj procedure
konkurruese.

SHTOICA (E)
PROCESI I INSPEKTIMIT

Ky dokument paraget njé model té€ procesit t€ inspektimit dhe analizimin e imazheve té
prodhuara nga teknologjia me rreze X jo-ndérhyrése pér transport mallrash dhe/ose mjeteve té lehta.
Kapjen e imazheve, cikli i informacionit, organizimi i burimeve, si dhe procedurat e pérfshira né
kété proces jané identifikuar né ményré t€ qarté.

1. Procesi punés

1.1 Hyrja dhe skanimi

1. Automjeti hyn né korsin€ e inspektimit, mé& pas automjeti drejtohet né korsiné e
inspektimit jo ndérhyrés me shpejtési 8 deri né 12 km/h.

a) Sistemi jo ndé€rhyrés i inspektimit krijon njé imazh té skanimit dhe e paraget at€¢ pérmes
sistemit t€ analizés s€ imazhimit dhe mé pas e dérgon até n€ server-in e sistemit.

b) Automjeti do té riskanohet nése:

- mungon imazhi i skanuar i inspektimit jo ndérhyrés;

- imazhi i papranueshém i nénsistemit t€ inspektimit.

Imazhi i nénsistemit t€ inspektimit €shté i papranueshém nése:

- ndodh njé avari qé erréson qofté edhe pjesérisht imazhin e automjetit.

1.2 Inspektimi i imazhit

- Stafi Rapiscan screening do té kryejé inspektimin fillestar t€ imazhit dhe té vlerésojé nése
ekziston ndonjé parregullsi. “Parregullsi” do t€ thoté ¢do pjes€ e njé imazhi g€ ésht€ leht&sisht e
identifikueshém me sy, duke pérdorur standardet e vendosura né trajnimin e operatorit, si¢ té
méposhtmet: a) narkotiket; b) armét e zjarrit; c) pérmbajtje t€ imazhit té pap&rputhshme me faturén
e ngarkesés e aplikuar/e dorézuar; dhe d) pérmbajtje té imazhit t€ tjera t€ dyshimta sipas standardeve
té pé€rcaktuara né trajnimin e operatorit.

- Cdo parregullsi imazhi do té raportohet menjéheré tek autoritetet e identifikuara si
autoriteti.

a) Ngarkesat dhe automjetet e pércjella pér inspektim dytésor sipas gjykimit né diskrecion té
vetém té Autoritetit apo t€ personelit shtesé geveritar té paracaktuar, pas shqyrtimit t€ imazhit dhe
dokumentacionit.

b) Pas referimit tek Autoriteti, ¢do veprim shtes€ né lidhje me automjetin e dyshuar, do t&
drejtohet nga ato autoritete apo pérforcime shtesé té ligjshme.

c) Cdo automjet i dyshimté i pércjellé pér inspektim dytésor duhet t€ largohet nga zona e
skanimit pér té lejuar késhtu vazhdimin e operacionit t€ skanimit.

1.3 Dalja

- nése nuk identifikohen parregullsi gjaté rishikimit t€ imazhit dhe t€ dhénave pérkatése té
automjetit, ky i fundit éshté i liré t€ procedojé né zonén e inspektimit.
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- t€ dhénat e inspektimit t€ imazhit jan€ né server-in e database-it.
- veprimi pérkatés €shté i gatshém pér rishikimin e imazhit nga inspektorét e Autoritetit.

VENDIM
Nr. 26/2013

PER NGRITJEN E KOMISIONIT HETIMOR DHE CAKTIMIN E OBJEKTIT, PERBERJES
DHE AFATIT TE VEPRIMTARISE SE TIJ PER HETIMIN E FAKTEVE, RRETHANAVE
DHE PERGJEGJESIVE TE INCIDENTIT TE DATES 24 PRILL 2013 PRANE AKADEMISE
DIPLOMATIKE TE VJENES

Né mbéshtetje t€ neneve 77 dhe 78 t€ Kushtetutés, neneve 8 dhe 9 té€ ligjit nr. 8891 daté
2.5.2002 “Pér organizimin dhe funksionimin e komisioneve hetimore”, si dhe t€ neneve 25 dhe 55
t€ Rregullores s¢ Kuvendit, me propozimin e njé grupi deputetésh t€ Grupit Parlamentar t€ Partisé
Demokratike,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Ngritjen e komisionit hetimor t€ Kuvendit pér hetimin e fakteve, rrethanave dhe
pérgjegjésive té incidentit t€ dat€s 24 prill 2013 prané Akademis€ Diplomatike t€ Vjenés.

II. Objekti i punés s€ komisionit hetimor €shté:

a) hetimi pér zbardhjen e plot€ t€ fakteve dhe rrethanave t€ incidentit t€ datés 24 prill 2013
prané Akademisé€ Diplomatike t€ Vjenés;

b) hetimi i plot€ i veprimeve dhe pérgjegjésive t€ individéve té€ pérfshiré né incidentin e
datés 24 prill 2013 prané¢ Akademisé Diplomatike t€ Vjenés;

c) né vartési té rezultateve t€ hetimit, t€ pérpunojé rekomandime Kuvendit t€¢ Shqipéris€ pér
rivendosjen e dinjitetit t& shtetit shqiptar.

III. Komisioni hetimor parlamentar pérbéhet nga 9 deputet€. Kryetari i pérket Partisé
Demokratike. Pérbérja e komisionit €shté si mé poshteé:

1. Fatbardh Kadilli Kryetar (PD)
2 Zévendéskryetar(PS)
3. Paulina Hoti Anétar

4. Osman Metalla «

5. Gert Bogdani “

6. Luciano Boci «

T e «

B «

O «

IV. Komisioni e ushtron veprimtariné e tij pér njé afat 1-mujor nga miratimi i kétij vendimi.
V. Ngarkohen Kryetarja e Kuvendit dhe Sekretari i Pérgjithshém t€ krijojné kushtet e
nevojshme logjistike pér veprimtariné normale t€ kétij komisioni.
VI. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

Miratuar né datén 29.4.2013
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VENDIM
Nr. 27/2013

PER DHENIEN E PELQIMIT PER EMERIMIN E ZOTIT
ARTAN BROCI ANETAR I GJYKATES SE LARTE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 136 pika 1 t€ Kushtetutés, si dhe t€ nenit 111 t€ Rregullores
s€ Kuvendit, bazuar né dekretin e Presidentit té¢ Republikés nr. 8123, daté 26.4.2013,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Dhénien e pélqimit pér emérimin e zotit Artan Broci anétar i Gjykatés s¢ Larté.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

Miratuar né datén 29.4.2013

VENDIM
Nr. 28/2013

PER LIRIMIN NGA DETYRA TE NJii ANETARI DHE KRYETARIT TE KESHILLIT
DREJTUES Ti AUTORITETIT T KOMUNIKIMEVE ELEKTRONIKE DHE POSTARE

Né mbéshtetje té nenit 78 t&€ Kushtetutés, té nenit 61 pika 6 t&€ ligjit nr. 102/2012 “Pér disa
ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 9918, daté 19.5.2008 “Pér komunikimet elektronike né
Republikén e Shqipérisé”, si dhe t€ nenit 115 t€ Rregullores s¢ Kuvendit, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Zoti Pirro Xhixho lirohet nga detyra e anétarit dhe Kryetarit t€ Késhillit Drejtues té
Autoritetit t¢ Komunikimeve Elektronike dhe Postare.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)
Miratuar né datén 2.5.2013
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VENDIM
Nr. 29/2013

PER LIRIMIN NGA DETYRA TE NJE ANETARI TE KESHILLIT DREJTUES TE
AUTORITETIT TE KOMUNIKIMEVE ELEKTRONIKE DHE POSTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 78 t& Kushtetutés, t€ nenit 61 pika 6 té ligjit nr. 102/2012 “Pér disa
ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 9918, daté 19.5.2008 “Pér komunikimet elektronike né
Republikén e Shqipérisé”, si dhe t€ nenit 115 t€ Rregullores s¢ Kuvendit, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Zonja Alketa Mukavelati lirohet nga detyra e anétarit t€ Késhillit Drejtues t€¢ Autoritetit té
Komunikimeve Elektronike dhe Postare.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)
Miratuar né datén 2.5.2013

VENDIM
Nr. 30/2013

PER LIRIMIN NGA DETYRA TE NJE ANETARI TE KESHILLIT DREJTUES TE
AUTORITETIT TE KOMUNIKIMEVE ELEKTRONIKE DHE POSTARE

Né mbeéshtetje t€ nenit 78 t& Kushtetutés, t€ nenit 61 pika 6 té ligjit nr. 102/2012 “Pér disa
ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 9918, dat¢ 19.5.2008 “Pér komunikimet elektronike né
Republikén e Shqipérisé”, si dhe t€ nenit 115 t€ Rregullores sé¢ Kuvendit, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Zoti Benon Paloka lirohet nga detyra e anétarit t€ Késhillit Drejtues t€ Autoritetit té
Komunikimeve Elektronike dhe Postare.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

Miratuar né datén 2.5.2013
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VENDIM
Nr. 31/2013

PER LIRIMIN NGA DETYRA TE NJE ANETARI TE KESHILLIT DREJTUES TE
AUTORITETIT TE KOMUNIKIMEVE ELEKTRONIKE DHE POSTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 78 t€ Kushtetutés, t€ nenit 61 pika 6 t€ ligjit nr. 102/2012 “Pér disa
ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 9918, dat¢ 19.5.2008 “Pér komunikimet elektronike né
Republikén e Shqipérisé”, si dhe t€ nenit 115 t€ Rregullores s¢ Kuvendit, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Zonja Zamira Nurce lirohet nga detyra e anétarit t€ Késhillit Drejtues t€ Autoritetit té
Komunikimeve Elektronike dhe Postare.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

Miratuar né datén 2.5.2013

VENDIM
Nr. 32/2013

PER LIRIMIN NGA DETYRA T NJE ANETARI TE KESHILLIT DREJTUES TE
AUTORITETIT TE KOMUNIKIMEVE ELEKTRONIKE DHE POSTARE

Né mbéshtetje té nenit 78 t€ Kushtetutés, t€ nenit 61 pika 6 t&€ ligjit nr. 102/2012 “Pér disa
ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 9918, daté 19.5.2008 “Pér komunikimet elektronike né
Republikén e Shqipérisé”, si dhe t€ nenit 115 t€ Rregullores s¢ Kuvendit, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
I. Zoti Alban Karapici lirohet nga detyra e anétarit t&€ Késhillit Drejtues t€ Autoritetit té
Komunikimeve Elektronike dhe Postare.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

Miratuar né datén 2.5.2013
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VENDIM
Nr. 33/2013

PER ZGJEDHJEN E NJE ANETARI TE KESHILLIT DREJTUES TE AUTORITETIT TE
KOMUNIKIMEVE ELEKTRONIKE DHE POSTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 78 t€ Kushtetutés, t€ nenit 114 pika 3 t€ ligjit nr. 9918, daté
19.5.2008 “Pér komunikimet elektronike né Republikén e Shqipérisé” té ndryshuar, t€ nenit 61 pika
6 té ligjit nr. 102/2012 “Pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 9918, dat€ 19.5.2008 “Pér
komunikimet elektronike né Republikén e Shqipérisé”, si dhe t€ nenit 111 t€ Rregullores sé
Kuvendit, me propozimin e Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Zonja Alketa Mukavelati zgjidhet anétare e Késhillit Drejtues té€ Autoritetit té
Komunikimeve Elektronike dhe Postare me mandat 5-vjecar.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

Miratuar né datén 2.5.2013

VENDIM
Nr. 34/2013

PER ZGJEDHJEN E NJE ANETARI TE KESHILLIT DREJTUES TE AUTORITETIT TE
KOMUNIKIMEVE ELEKTRONIKE DHE POSTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 78 t€ Kushtetut€s, t€ nenit 114 pika 3 t€ ligjit nr. 9918, daté
19.5.2008 “Pér komunikimet elektronike né Republikén e Shqipérisé¢” té ndryshuar, t€ nenit 61 pika
6 té ligjit nr. 102/2012 “Pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 9918, daté 19.5.2008 “Pér
komunikimet elektronike né Republikén e Shqipéris€”, si dhe t€ nenit 111 t€ Rregullores sé
Kuvendit, me propozimin e Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Zoti Benon Paloka zgjidhet anétar i Késhillit Drejtues t€ Autoritetit t¢ Komunikimeve
Elektronike dhe Postare, me mandat 4-vjecar.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARE

Jozefina Topalli (Coba)

Miratuar né datén 2.5.2013
3227



Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé¢ Botimeve Zyrtare, né¢ adresén: Bulevardi “Gjergj Fishta”,
mbrapa ish-ekspozités “Shqipéria Sot”, tel: 04 24 27 007.

Hyri né shtyp mé 10.5.2013
Doli nga shtypi mé 10.5.2013

|| Formati: 61x86/8 ||

Shtypshkronja e Qendrés sé Botimeve Zyrtare
Tirané, 2013

Cmimi 40 leké



